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1.1. Hasepexa Hwx4e iHopmalia € odilifiHow nponosudiero (aani —
Odpeproto) MNpueaTHoro akuioHepHoro ToBapucTea "CTpaxosa KoMnais
"Mepwa" (kog €APMNOY 31681672, 03150, M. Knie, Byn diskynsTypw, 30,
adani — CtpaxoBuk) B ocobi eHepankHoro auvpekTopa Besbax Haranil
Bonoavwmupienw, Aka aie Ha nigcrasi CratyTy, Byab-akin disvyHin ocobi a
NOBHOK UMBINLHOIO NpaBo3aaTHICTo Ta giesgartHicTio (nani — Knient abo
CrpaxyBanbHuk), yknactk [orosip [oBpoBinNbHOrO  KOMMIEKCHOro
CTpaxyBaHHA NoAopoxytouux 3a koppoHom "Vector" (pani — [orosip),
BignosigHo Ao 3akoHy Ykpainu "Mpo crpaxyBanHsa”, OcoGnueux ymoB
A0DpOBINbHOrO CTpaxyBaHHA MeAuyHUX BWUTPAT NOAOPOXKYIOYMX Bif
14.02.2008 p. (Oopatok Ne2 no Mpaewn AoGpoBINbHOrO crpaxyBaHHS
MmedudHux  Butpat  Big  14.02.2008 p.), [lNpaBun pobposinsHoro
CTpaxyBaHHA Bif HewacHWx Bunaakie eig 12.03.2008 p. (nani pasom —
Mpasuna) Ta GeacTpokoBux NiueHsii Haukomdinnocnyr Yrpainu cepii AE
Ne198821, Ne198815 Bin 19.06.2013 p,

1.2 CrpaxyBaHHs 3piiCHIOETBCA  BIANOBIAHO A0 yMOB  3aranbHoi
YacTvHu  forosopy  A0oBPOBINBHOTO  KOMMMNEKCHOrO — CTpaxyBaHHA
NOAOPOHYO4MX 3a KopaoHom "Vector" (fani — YMoBwM), Ak € Hesif'eMHoW
yactuHo OdepTi (Jopatok 1). I

1.2.1. Kpim yboro, ¥YMoBUM € AOTOBOPOM MpUEAHaHHA, a BiANOBiAHO a0
c1.634 LMBinkHOro Kopekcy YkpaiHu, € cTaHaapTHUMK | CNOXUBAY MOXe
nuLle NpUeAHaTUCH 40 [OroBopy B UINOMY Ta HE MOXE 3anponoHyBaTti
CBOI YMOBW [JOrOBOPY.

1.2.2. Ymoen OdpepT nowwupioioTeess Ha [lorosopu, yknapewi 3
01 BepecHs 2017 poky no 31 rpyaus 2017 poky, He 3anexHo Big CTpoKis
aii Takux Jorosopi..

1.2.3.  YMOBM € KOMNNEKCHUMM | MICTATL NpeamByny Ta saranbHi yMosu
(n.3), wo nowwupioroTees Ha [orosip B Uinomy, Ta Taki AoaaTkosi ymosu:

1.2.4. ymoBu pROBPOBINLHOMO CTPaxXyBaHHA MeaWqHUX BUTPAT Mg vac
nopgopoxi (n.1)

1.2.6. ymoBM A0BPOBINLHOrO CTPaxyBaHHs Bif HellacHWx BUNAAKB nin
4ac nogopoxi (n.2)

1.3. Ocbepra Ta YMOBM, WO MICTATL BCi icTOTHI ymoBW foroBopy
CTpaxyBaHHs, nepefdbaueHi 3akoHogaBcTBOM YKpaiHu, pPOaMilLyOThLCS
CrpaxoBukom Ha Be6-caiTi www.persha.ua.

1.4, Crpaxosuk niateepmxye, WO yknageHHs Jorosopy sianosigHo ao
YMOB 3 BUKOPWUCTaHHAM  (PaKCUMINLHOTO  BIATBOPEHHS nignucy
YNoBHOBaxXeHoi ocobw Ta nedatk CTpaxoBvka 3a [ONoMorol 3acobis
MexaHiuHoro abo iHWOro KoMilBaHHA € BiNLHUM BONEBUSIBIIEHHAM
CTpaxoBuka Ta HiAkKMM YMHOM He nopywye npas CrpaxoBuka Ta
CrpaxysaniHuka.

1.5. [Horoeip BB@XaeTLCH NiANMCaHUM:

1.5.1. 3i cTopoHu CrpaxoBuka — LWNAXOM MPOCTABMSHHA nignucy
ynoeHoBaxeHol ocobu Ta nevatku B OchepTi Ta [Jorosopi;

1.5.2.  3i cTopoHu CrpaxyBansHuKa — LUMSXOM NPOCTABMAHHS MiAMMCY B
[orosopi.

1.6. Y signosigHocTi fo craten 207, 634, 641, 642 LusinsHoro
kopekcy Ykpaiu GesymoBHUM NMpuiHATTAM (akuentom) ymos OdbepTu
KnieHToMm BBaX@eTLCA cnnata cTpaxoBoro nnatexy (npemii) B noeHomy
o6cAsi Ha MoOTOuHWIA paxyHoK CTpaxoBuka (QaTol Ta 4Yacom onnarti

BBEXAETbCA Aara Ta 4ac HaAXOKEHHS TPOLIOBUX KOLWTIB HA paxyHoK
CTpaxoBuka).

APPROVED
By order of the General Director
Private Joint-Stock Company
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PUBLIC OFFER
for the conclusion
of the Complex insurance policy
of the people travelling abroad
"Vector"

1.1. The fellowing information is an official offer (hereinafter — the Offer)
of the Private Joint-stock Company "Insurance Company Persha" (code
EDRPOU 31681672, 03150, Kyiv, Physical Culture Street, 30, hereinafter
— the Insurer) represented by Director General Bezbakh Natalia
Volodymyrivna on the basis of the Statute, to any natural person with full
civil capacity and legal capacity (hereinafter — the Client or Insured), to
conclude a Complex insurance policy of the people travelling abroad
"Vector" (hereinafter — the Policy), in accordance with the Law of Ukraine
"On Insurance”, the Special Conditions for Voluntary Medical Travel
Insurance of 14.02.2008 (Appendix No. 2 to the Rules for Voluntary
Medical Expenses Insurance of 14.02.2008, the Rules of Voluntary
Accident Insurance of 12.03.2008 (hereinafter together — the Rules) and
perpetual licenses Natskomfinposiuh Ukraine Series AE No198821,
Ne2188815 from 19.06.2013 p.

1.2. The insurance is carried out in accordance with the TERMS of the
General Part of the Complex insurance policy of the people travelling
abroad "Vector" (hereinafter — the Terms), which are an integral part of
the Offer (Appendix 1).

1.2.1. In addition, the Terms are an Policy of accession, and in
accordance with Article 634 of the Civil Code of Ukraine, are standard
and the consumer can only join the Policy as a whole and can not offer its
terms of the Palicy.

1.2.2. The terms of the Offer apply to the Policies concluded from
September 1, 2017 to December 31, 2017, regardless of the terms of
such Treaties.

1.2.3. The terms are complex and contain the preamble and general
conditions (item 3) that apply to the Policy as a whole, and the following
additional conditions:

1.2.,5. conditions of voluntary medical expenses insurance in case of
travelling abroad (item 1)

1.2.7. conditions of voluntary travel accident insurance (item 2)

1.3. The Offer and the Terms, which contain all essential terms of the
insurance Policy, stipulated by the legislation of Ukraine, are placed by
the Insurer on the website www.persha.ua.

1.4. The Insurer confirms that the conclusion of the Policy in accordance
with the Terms using the facsimile reproduction of the signature of the
authorized person and the stamp of the Insurer by means of mechanical
or other copying is a free expression of the Insurer and in no way violates
the rights of the Insurer and the Insured.

1.5. The Policy is considered to be signed:

1.5.1. On the part of the Insurer — by signing the authorized person and
stamp in the Offer and the Policy;

1.5.2. On the part of the Insured — by signing the Policy.

1.6. In accordance with Articles 207, 634, 641, 642 of the Civil Code of
Ukraine, the unconditional acceptance (acceptance) of the Offer
conditions by the Client is the payment of the insurance payment (bonus)
in full to the Insurer's current account (the date and time of payment is the
date and time of receipt of funds to the account Insurer).
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1.6.1. Y pasi HacTaHHA CTPaxXoBOro BUNaAKY nicnsa yknaneuHs [Jorosopy
i cnnatm CTpaxoBoOro nnarvexy, ane o MOMeHTY HaaXxo4KeHHA KOLTIB Ha
paxyHoK CTanOBHKa, MOMEHT CNNaTty CTPaxoBOro nnarvexy B nosBHoOMY
poamipi mae 6Gytv nigTeepmkeHo CrpaxyBanbHWKOM  BaHKIBCLKMMM
YyekamMmu 4 KBHTBHU,iﬁMH npo cnnary.

1.6.2. BWKOHaHHA 3a3HayeHux Aii ozHauae npuidaHATTA KniewTom ycix
ymos OdbepTi.

1.6.3. [oroeip HaGupae YMHHOCTI 3 Yacy Ta fgaTu noYaTky CTPOKy Woro
[il, ane He padile MOMEHTY Cnnatv CTPaxoBoro niartexy B8 noBHomy
poamipi.

1.6.4. [Micna 3giiicHeHHn akuyenTy Ta HabBpadHa [loroBopom 3akoHHOT
cunu Knient Habysae cratycy CTpaxyBansHuka.

1.7. MNpuitsarTam Odeptu KnienT (CTpaxyBansHUK):
1.7.1.1.nigTeepgxye, WO BcA iHdOpmauis, Hagada Womy nig vac
yknageHHa [loroeopy, € NOBHOIO | AOCTOBIPHOIO;

1.7.1.2. nigreepoxye, Wo 3 [Mpasunamu o3HaWoMneHwid Ta 3i BciMa
YMOBaMK CTPaxyBaHHA 3riqHwWi, npumipHuk Jdorosopy Ta BCi po3'sicHEeHHS:
LOAO MOro yMoB OTpUMaB,

1.7.1.3.niaTeepaxye, WO A0 MOMEHTY yknaaeus [orosopy BiH

o3HalomneHuin 3i 3paskamu nipnucie ynoBHOBaeHWX ocib | nevartku
CrpaxoBuka;

1.7.1.4. npuednyemscas  do  "Mybniynol  nponosuyil  MNpusamHozo
akyioHepHozo mosapucmea "Cmpaxosa komnaisi “lMepwa” wodo
nopsdky yknadeHHs dozosopie cmpaxyeaHHA", Wo € Heeid'eMHow

yacmuHoi [ozosopy ma Ymos, posmiwierol Ha eeb-calimi Cmpaxosuka
www.persha.ua, ma no2odxyemsca JompuMysamucs yMos, suknadeHux
@ Hitl.

1.8. Ocpepra, YmoBu Ta [orosip cknageHi  yKkpalHCLKOIO Ta
aHrniiicekolo mosamu. O6uaBa BapiaHTW MaloTk OfHAKOBY IOPWUOWYHY
cuny. Y pasi pi3HOMMTaHHA HOPWUOMYHY CWUMY Mae YKpPaiHCbKWA TekcT
OdchbepTu, Ymos Ta [lorosopy.

1.6.1. In case of occurrence of an insured event after the conclusion of
the Policy and payment of the insurance payment, but before the moment
of receipt of funds to the Insurer's account, the time of payment of the
insurance payment in full amount shall be confirmed by the Insured by
bank checks or receipts of payment.

1.6.2. The execution of the indicated actions means acceptance by the
Client of all terms of the Offer.

1.6.3. The Policy shall come into force from the time and date of
commencement of its term, but not before the date of payment of the
insurance premium in full amount.

1.6.4. After the acceptance and entry into force of the Policy, the Client
acquires the status of the Insured.

1.7. Acceptance of the Offer Client (Insured):

1.7.1.1. Confirms that all information provided to him at the time of
conclusion of the Policy is complete and accurate;

1.7.1.2. Confirms that it is familiar with the Rules and agrees with all
conditions of insurance, a copy of the Policy and all explanations
regarding its terms;

1.7.1.3. Confirms that, by the time of the conclusion of the Policy, he is

acquainted with samples of signatures of authorized persons and
inscriptions of the Insurer;

1.7.1.4. Joins the "Public offer of the Private Joint-stock Company"
Insurance Company "Persha” regarding the procedure for the conclusion
of insurance agreements”, which is an integral part of the Policy and the
Terms posted on the Insurer's website www.persha.ua, and agrees to
comply with the conditions set forth in it.

1.8. Offer, Terms and Policy are written in Ukrainian and English.
Both are equally valid. In the event of discrepancies Ukrainian text is
considered valid Offer, Terms and Policy.
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AOOOATOK 1

Ao MNy6niuxoi nponosuuii woao yknaaerHs Jdorosopy
A0BPOBINLHOIO KOMMNEKCHOMo CTPaxyBaHH:A
NOAOPOKYIOUMX 338 KopaoHom "Vector"

YMOBM 3ararnbHoi 4YacTUHM A4OroBopy
AOGPOBINLHOro KOMNMEKCHOrO CTpaxyBaHHS
NOJOPOXYHUYUX 332 KOPAOHOM
"Vector”

_ NPEAMBYIA

Posnogin  ctpaxoBux nocnyr 3a
C'rpaxyBaHHﬂ nonopomyloqnx 3a KkopaoHowm "Vector"

[OroBOPOM

APPENDIX 1

to the Public offer for the conclusion of the
Complex insurance policy of the

people travelling abroad "Vector"

terms of the General Part of the
Complex insurance policy
of the people travelling abroad
"Vector"

PREAMBLE

Distribution of insurance services under the Policy of
travel insurance abroad "Vector"

CrpaxyBaHHA MegMYHUX BUTPAT Nia yac nop,opoml

lopaTkoBe nokpuTTA
_ CTUXIAHUX NnX

HaCI'IiJJ.KiB Tepopucquux BI{TIB,

ButpaTt 3a HagaHi 3actpaxosaHiii ocoBi MeauyHi Ta no;qa'rxosi nocnym

Insurance of medical expenses in case of travellmg
abroad

YES

Additional coverage of consequences of terrorist attacks and

n
- natural disasters

Expenses on provision of medical and additional services to insured

i O :
wem,qncm Meancn p,onomorn abo nepeeeaeHHﬂ i ;
emergency medical care or transportation by motor vehicle to

TREHCTOPTHUM _ 3acoBoM Ao “HailGmuieioro Me‘q"qur.o TAK YES the nearest medical facility, if it is necessary due to the state
3aknagy, AKWo usoro notpeGye craH  300poB'A of health of the insured person
SEICTanOBaHOJ ocobu
ambynaTtopHoro ﬂ[KyBaHHH y Me.anquomy aamam abo y outpatlent freatment at a facmty or by a licensed doctor,
nileHsosaHoro nikaps, a came: HeoBXigHi KOHCynbTauii, TAK YES namely: necessary consultations, diagnosis, treatment,
__RiarHocTuky, NiKyBaHHs, onnary npusHayeHux MSHMKBMGHTIB payment of prescribed medicine B
Eggg;i? ':g::l?: ﬂ:?:;?miasu Oh::iﬂHqu?lil\wﬂgsmaﬂolneaa‘f:;? é inpatient treatment at a medical facility, namely: necessary

4 1 A Y, Mgy : P consultations, diagnosis, treatment, surgery, medical support,
BTpY4aHHA, MeaukameHTosHe 3abeanedeHHs, nepebysaHHs B TAK YES staying in the wards of a standard type, meal according to
nanarax CTaH4apTHOTO TuMy, XxapyyBaHHS 3a Hopmamu, norms adopted at this medical facility !
NPUAHATAMK Y AaHoMy Meau4Homy 3aknagi

Ao up to

NiMIT Ha 3aroCTPEHHA XPOHIMHOrO 3aXBOPHOBAHHS

IODIEURUSD D

limit in case of acute chronic condition

TAK YES
EKCTPEHOI CTOMaToMoryHOT A0NoMOoru Ao up to emergency dental care
..... i i 100 EUR’.USD
eKcTpeHol Meancu esaxyau,u TAK YES emergency medical evacuation
- . o = aoy o transportahoﬁ%osts on aceeFr;Eanymg person, prowded that
TPaHCMOPTHI BUTPATH Ha CYNpoBOAXYIoYY 0coBy 3a HasBHOCTI TAK YES the necessity of accompaniment is confirmed with relevant
mMeguYHOT AoBIoKKM npo HGDﬁXIﬂ,HICTb cynpoaony documents of the medical facility
penarpiauii Tina 4o MUTHOro NyHKTY YkpaiHu TAK YES repatriation of remains to the customs point of Ukraine
noxosaHHs 3acTpaxosaHol ocobu aa kopaoHom abo kpemauis no up to burial of the insured person abroad or cremation of the
Tina 3acTpaxoBaHol 0cobu 3a KopooHOM insured person’s body abroad
. . ciaiie ) 500 EUR/USD i d
TenquoHHoro 3B gaxy 3 npuBOAY NOBIAOMNEHHs npo TAK YES telephone communication in order to notlfy about an insured
CTanDBHM ‘Bunagok _ event
o;:u—lopaace.y nepena-ay TBpMIHOBGI‘O NoBIAOMMEHHS, i ; ; ;
single transmission of an urgent messages associated with
MoB'A3aHOM0 8i CTpaxoBUM BUNaAKoM, ciM'i 3acTpaxosaHoi TAK YES
ocobn the insured event to the Insured person s famlly
HgRE bR 3aCTan0EIaHOI ocobu eKOHOMiHIM Knacom a9 return of the Insured person by an economy class to the
;‘éﬁ? o Mr;zc;m::{)eron ep:)?ﬁ zgf::iepgep:w Jﬂ?}:ﬂg;g;ﬂsm TAK YES permanent place of residence in case of traumatic injury that
3aco§om prevents motor vehicle driving
Y paai camocTiiiHoi onnaru SaC'rpaxoeaHom 00050I0 Ha,uanwx TAK YES . : s
HBN i BORETIGBS TocryT CTparoams siukcpooye Ao, | upto " S35 of sef paymert fo medica sovicos o addiion!
nuceMoBo  obrpyHToBaHi Ta niagTBepmKeHi  BiANOBIQHWMK
 RokymeHTamm BuTpary 50 EUR/USD costs justified in ert!ng and appmved by relevant documents
Ha for
d)pa.HLuwaa | BUGIp cholce Deductible
; Ha for
axyBaHHsA He ;
Crpaxyi Bif HelWacHWX BUNagKis Bu6lp hoida Accident insurance
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yMOBM 3aranbHoi YacTUHM

[OroBopy AoBpoBiNbHOro KOMMNIEKCHOro
CTpaxyBaHHSA NOLOPOXKYHOUMX 33 KOPAOHOM
"Vector"

OkpeMi BU3ZHa4YeHHs, L0 3aCTOCOBYIOTLCA B [loroBopi:

AcucTyloua KomnaHis — topuawuHa ocoba, wo gie Big imeHi Ta 3a
nopyuyeHHam [MpAT «CrpaxoBa komnadis «Mepwa» | KoopauHye ajl
3acTpaxosaHoi ocobu Ta ocib, uo HapawTe 1l AoNoMory Yu nocryry, y
paai HacTaHHs CTPaxoBoro BUNaaKy.

3acTpaxoBaHa ocoba - chisuyda ocoba, npo cTpaxyBaHHA KO
yknageHo [orosip. 3acTpaxosaHa ocoba moxe Habysatu npap |
0Bos'aakie CTpaxyBansHuka arinHo 3 [loroBopom.

®paHwumsa — YacTvHa 36uTkiB, WO He BiglwkogosyeTbea CTPaxoBUKOM
arigHo 3 Jorosopom.

1. YMOBW NOEPOBINBHOIO CTPAXYBAHHA MEOAWYHUX
- - BATPAT NiA HAC NMOOOPOXKI

1.1. Mpeamer Jorosopy

MNpeowetom  [oroBopy € MaWHOBI  iHTepecu  CrpaxysanbHuka
(3acTpaxoBaHoi 0cobu), WO He cynepevaTb 3aKoHY, NOB'A3aHi 3 KUTTAM,
3nopoe'am 3acTpaxosaHoi ocobu Ta ii HenepenbadeHuMn MEANYHMMK Ta
[0AaTKOBUMK BUTpatamu, siki GeanocepedHbo NOB'A3aHi 3 HacTaHHAM
CTPaxXoBOro BWUNaAKy (OTPUMaHHS MeaWdHOI [AoNOMOrk Ta MOHEeCeHHA
HenepeabaueHWx MedUYHUX BUTPAT 3 NPUYKH, 3asHaveHux B [lorosopi) 3a
HagaHy MeguyHy Ta iHWy fonomory nig vac sfaifcHeHHs 3acTpaxosaHoio
ocoboro nogopoxi (Nor3axu).

1.2. CrpaxoBi pM3nKku Ta cTpaxoBi BUNagKW.

1.2.1. CTpaxoBuii  pU3NK  —
3NIACHIOETECA  CTPaxyBaHHs i
BWUNagKOBOCTI HacTaHHA.

1.2.2. CTpaxoBUMK puU3MKamMKM € HacTynHi Henepeabadedi nogil i3
3acTpaxosaHoto ocobolo y nepioa Ta Ha TepuTopii A4ii [orosopy, a camve:

neBHa TOMAis, Ha BWNAAoOK sKO(
sika Mae o03Haki WMoBipHOCTI  Ta

1.2.2.1. panToBe 3axBOploBaHHa 3acTpaxoBaHoi ocobu;

1.2.2.2. TinecHe ywkogkenHs 3acTpaxoeaHoi ocobW  BHAcNifoK
HELLLacHOro BUNaaky:

1.2.2.3. cMmepts  3actpaxoBaHol ocoBw  BHacnifjok  pantoBoro

3axBOPIOBaHHA abo HelacHoro BUNaaKy Wo HacTanu nig Yac nogopoxi y
nepioa aii Jloroeopy cTpaxyBaHHs.

1.2.3. CTpaxoBuMM BUNagKoM € nodisa, nepenbadeqa uvm [doroBopom,
Aka Bigbynack | 3 HacTaHHAM sKOI BuHWKae o6oB'A3ok CTpaxoBvka
3QJACHWUTK CTpaxoBy BMNNaTy BiANOBIAHO Ao ymos [orosopy B poamipi
cTpaxoBoi CymW aBo il 4acTWHW LUNSXOM ONnNaTk BapTocTi MeguKo-
caHitapHoi Ta/abo fgopatkoBoi gonomory 3a nepenikom Ta B obcsrax,
nepepbaqennx [loroopom, sika Oyna Hagada 3acTpaxoBaHiili 0cobi
BIANOBIOHWMK  3aKnafaMu y 3B'S3Ky 3  panToBUM  3aXBOPHBAHHAM
3acTpaxoBaHol ocobu, TinecHUM YWKomxeHHAM 3acTpaxosaHoi ocobu
BHACMIAOK HellacHoro Bunaaky, cMmepti 3acTpaxoBaHoi ocobu BHacnifoK
panToBOro 3axsopioBaHHs abo HelacHoro BUNaaKy sike ctanocs nig vac
apificHeHHs 3acTpaxosaHo ocobolo nogopoxi 3a kopaoH. Mpu usomy He
BBaXAIOTLCA CTPAXOBMMW BUNAfKamu i BiANOBIAHO HE BiAWKOAOBYIOTLCS
CTpaxoBvkom BUTPaTH arigHo n.1.3 1a 3.4 usoro Jorosopy. 3rinHo yMoBs
usoro [loroBopy BifILLIKOAOBYTLCSH BUTPATU 38 HACTYNHI Nocnyru:

1.2.3.1. HesigknagHoi mMeAuyHOI Jonomork B MeawdHOMY 3aknapi abo
AvnNoMoBaHUM/MiLleH30BaHUM  NMikapem, B ToMy uucni Ha  micu
BWHWKHEHHA Hafd3su4aiHux obcTaswd, a came: Buisa Opuragn WBMAKOI
AOMNoMOorK; OiarHocTUKa Ta HeBiaknaaHa [onomMora Ha [orocnitansHomy
eTani; sabesneyeHHs MeauKaMeHTamu, nepes'a3yBansHUMK
maTtepianamu i 3acobamvu dhikcauii, TpaHCNOPTYBaHHSI MaLLMHO LWBUOKOT
MEeAMYHOI AONOMOrM [0 HAWRBIMKYOro MedWdHOro 3aknaay, siKio Uboro
notpebye ctaH agopos'sa 3acTpaxosaHol ocobu;

1.2.3.2. exctpeHe ammbynatopHe nikyBaHHA B ambynaTopisx,
nonikniHikax, MeauuHux saknanax abo y aunnomoBaHoro/niueH3oBaHoro
nikaps, a came: KOHGynbTauii, AiarHOCTWKa, NPOBEAEeHHA NiKyBarnbHWUX
3axofis Ta MaHinynsuii, sabesnevyeHHA MeduKameHTaMmu Ta BUTPaTHUMK
MeaUYHUMK MaTepianamu;

1.2.3.3. crauioHapHoro nikyBaHHs B MeaudHOMY 3aknafi, a came:
HeoOxiaHi kKoHcynbTauil, giarHoCTUKa, NiKYBaHHS, onepaTUBHE BTPYHaHHs,
MefuKaMeHTo3He 3abeanevyeHHd, NnepebyBaHHa B nanatax cTaHjapTHoro
TWNY, XapuyyBaHHA 3a HOpMamu, NPUAHATUMW B [AaHOMY MEAWUYHOMY
saknagi; JlimiT Ha 3arocTpeHHs XpoHidHoOro zaxsoplosadHs go 1000
EUR/USD.

1.2.3.4. eKkcTpeHoi cTomaTonoriMHoi 1onomMori Ha cymy He Ginswe 100
EUR/USD, a came: cToMaTonoriuHuii ornsf, peHTreHiBcbke OCNiMKEeHHS,
BuaanenHs abo nnombysaHHs 3ybis, obymoBneHi rocTpum 3ananeHHsim
M'AKWUX TkasuH 3yba Ta/abo npunernux 4o HLOTO TKauuH, abo WenenHow
TPaBMOI0, OTPUMAHOK BHACHIAOK HELacHoro BUNaaKY;

NEPLIA

CTPAXOBA
cmopikxa 4 3/of 14 page

terms of the General Part

of the Complex insurance policy
of the peopletravelling abroad
"Vector"

Definitions used in the Policy:

Assistance Company means a legal entity acting on behalf of the
Private JSC «insurance Company «Persha» and coordinating actions of
the Insured person and persons which provide the Insured person with
aid or services in case of an insured event occurrence.

Insured person means an individual for the benefit of which the
insurance Policy is made. The Insured person may acquire rights and
obligations of the Insured under this Policy.

Deductible means a part of loss which is not indemnified by the Insurer
as stipulated hereby.

1. CONDITIONS OF VOLUNTARY MEDICAL EXPENSES
INSURANCE IN CASE OF TRAVELLING ABROAD

1.1, Subject Matter of the Policy

The subject matter of the Policy shall be the property interests of the
Insured (the Insured person) which are not contrary to the law, related to
the life and health of the Insured person and its unexpected medical
expenses and additional expenses which are directly related to the
occurrence of the insured event (receiving medical care and incurring
unexpected medical expenses for the reasons specified in the Palicy) for
medical and other assistance being provided during the Insured person's
trip (journey).

1.2. Insurance risks and insured events.

1.2.1. Insurance risk is a certain event on which case insurance is
provided and which has signs of probability and chance occurrence

1.2.2. Insurance risks are unexpected events with the Insured person
during the period and on the territory of validity of the Policy, such as:

1.2.2.1. sudden illness of the Insured person;
1.2.2.2. bodily injury of the insured person in accident;
1.2.2.3. death of the insured person due to sudden illness or accident

occurred during a trip and the in period of validity of the insurance Policy.

1.2.3. The insured accident is the event provided for in this Policy,
which took place with the occurrence of which the Insurer is liable to pay
the indemnity under the terms of the Policy in the amount of the sum
insured or its part by the payment of the cost of health care and/or
additional help on the list and in the volume stipulated by the Policy,
which was provided to the Insured person relevant medical institutions in
the sudden iliness of the Insured person, bodily injury of the Insured
person in accident, the death of the Insured due to sudden illness or
accident occurred during travel abroad of the Insured person. While not
considered as insured events and not reimbursed by the Insurer in
accordance with paragraphs 1.3 and 3.4 of this Policy. Under the

conditions of this Policy the following rendered services shall be
indemnified:

1.2.3.1. emergency medical care in
certified/licensed health professional, including at the scene of
emergencies, such as: departure of ambulance; diagnosis and
emergency care at the prehospital stage; providing medicines, dressing
materials and means of fixation and transportation by ambulance to the
nearest medical facility, if required by the state of health of the Insured
person;

a medical facilty or a

1.2.3.2. outpatient treatment in hospitals, clinics, medical facilities or
have a certified/licensed physician, namely: consultation, diagnosis,
therapeutic measures and manipulations, provision of medicines and
medical consumable materials;

1.2.3.3. inpatient treatment at a medical facility, namely: necessary
consultations, diagnosis, treatment, surgery, medication support, staying
in the wards of a standard type, meal according to norms adopted at this
medical facility; Limit in case of acute chronic condition 1000
EUR/USD

1.2.3.4. emergency dental care within the sum not exceeding 100
EUR/USD, namely: dental examination, X-rays, removal or dental fillings
due to acute inflammation of the soft tissues and / or surrounding tissues,
or jaw injuries as a result of an accident;
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1.2.3.5. ekcrpeHoi wmeamuuHol esakyauii 3actpaxosaHoi ocobu 3-3a
KOPAOHY [0 nNikapHi, Hanbnuxudol A0 Micus NOCTIMHOIO NPOXMBaHHA
3acTpaxosaHoi ocobw B YEpaidi, fAKwWo HeobxigHicTe esakyauii
NiATBEPMKYETLCA BiANOBIAHUMK [OKYMEHTaMK, BKIOYAKOHU BUTPATU Ha
TPaHCMNOPTYBaHHS CYNpPOBOMKYIOHMOT ocobu 3a HasiBHOCTI  MeauqHOl
[oBigku Npo HeoBxiaHICTE Takoro cynposoay.

MeduuHa esakxyauis 3acmpaxosaroi ocobu 3dilicHioembes nuwe 3a
nozodxeHHAM i3 Acucmylodoro komnaxieo (Cmpaxosukom).

Cmpaxosux npununae onnamy nocnyz 3a ambynamopHe abo
cmauioHapHe nikyeauwHss 3acmpaxoeaHol ocobu, sKkwo  nikapi,
yrnosHosaxeHi Acucmylovor komnariclo (Cmpaxoeukom), eeaxarome,
wo eeakyauin 3acmpaxoeaHol ocobu moxnusa, a 3acmpaxosaHa ocoba
eidmoenaemsca 6id Hel. [Mpu uysomy Acucmyroda Komnanisn 30608 ’s3aHa
Hadamu Cmpaxosuky nucsmoege obapyHmysaHHa Moxnueocmi esakyauii
3JacmpaxoeaHoi ocobu: Cmpaxoeuk He eidwiodogye sumpamu Ha
npodoaxeHHs nikyeanHa 3acmpaxoeaHoi ocobu e micui i noecmiliHozo
POXUBAHHS,

1.2.3.6. penartpiauii Tina 3actpaxoBaHoi ocobW 00 MWTHOIO MyHKTY
YKpainn y Bunagky cmepTi nig 4ac nofopoxi BHacNiNOK HacTaHHs
CTpaxoBoi nopji., HeBwkopucTawuii  3BOPOTHIA  KBUTOK  3[@eTbeA
Crpaxosuky; Penatpiauis Tina 3actpaxosaHoi 0cobu 3iRCHIOETLEA NuLLe
3a NoropKeHHsM i3 AcucTylodolo komnanieto (Ctpaxoeukom). HeobxigHoto
YMOBOK [ONf  Opradisauii penarpiauii € oTpuMaHHA Big poawdis
NOMEpPoro NWCLMOBOT 3aABWNIATBEPIKEHHS NPO roToBHICTL 3abpartn
Tino 3actpaxosaHoi ocobu nicnsa nepeTuHy KopaoHY;

1.2.3.7. noxosanHa 3acTtpaxoBaHoi ocobu 3a kopaoHowm abo kpemauilo
Tina 3actpaxosaHol ocobw 3a koppoHom. BiglWwKoaoBylOTLCH BATPATH Ha
cymy He Ginblwe 500 EUR/USD. MNpu usomy CTpaxoBuk He siawkoposye
BUTPaTH Ha OTPUMAaHHA 403B0NY Bif aAMiHICTPaTUBHWX OpraHiB KpaiHu.

1.2.4. CTanOBIﬂK BiflWKOQOBYE TaKOX BATPATK Ha:

1.2.4.1. nocnyrn TenedpoHHoro 3B'A3Ky 3acTpaxoBaHoi ocobu abo
ocobu, sAKa npeactaBnse il iHTepecw, 3 ACWCTYIOUOID KOMMAHIED
(CrpaxoBuKom) 3 NPUBOAY NOBIACMIEHHA NPO CTPAXOBWI BUNALAOK;,

1.24.2. nosepHenHs  3acTpaxoBaHoi  ocofu  asiaTpaHcriopTom
(exoHoOMi4HWM Knacom) abo iHWWMKM BUOAMKM TpaHcnopTy Ao micua i
NOCTIAHOTO  NPOMMBAHHA NPY  TPaBMAaTWYHOMY  YLLKOIKEHHI,  siKe
NepeLllKoKae KepyBaHHIO TpaHcropTHum 3acobom; Bug TpaHcrnopty
BU3HAYAETLCA ACUCTYIONOI0 KoMNaHielo (CTpaxoBuKom);

1.2.4.3. nosepHeHHA 3acTpaxoBaHoi 3a UMM [JoroBopom AWTUHK (aiTei)
Bikom A0 14 pokie A0 Micys MOCTIMHOTO NPOXUBaHHSA, BKIIOYAIOYM
BMTPaTK Ha CYNPOBOLKYIOYY 0C0BY Y pasi HacTaHHA HellacHoro BMnaaky
abo panToBOro 3axBOPIOBaHHA OOPOCHUX,;

Bua TpaHcnopTy BU3Ha4aeTLCA ACUCTYIOHOID KomnaHieio (CTpaxosukom),
npu uboMmy CTpaxoBUK Mae NPaBo HA BMKOPUCTAHHA 3BOPOTHLOTO KBUTKA
3acTpaxosaHoi ocobu;

1.2.4.4. opHopasoBy nepegady TepMiHOBOrO NoBIAOMNEHHA,
noB'A3aHoro 3 CTpaxoBWM BUNagkoMm, cimT 3acTpaxosaHoi ocobu,
3pilicHeHy 3acTpaxoBaHol ocobolo abo ocobolo, sika npeacrtaesnsie i
iHTepecu, B HeobXigHOMY AN KOHKPeTHOro BUNaaKy obcnai.

1.3. BuknioueHHs i3 cTpaxoBuX BUNAAKIB Ta NPUYMHU BigMOBU
y cTpaxoBii Bunnari

1.3.1. CTpaxoBUK He BiALWKOAOBYE BUTPaTW, NOB'A3aHi 3:

1.3.1.1.  nikyBaHHsM BPOKEHUX aHOManii (Bag po3BMTKY), Aedopmallii
Ta XPOMOCOMHMX MOpPYLUEHb; !

1.3.1.2.  HosoyTBOpeHHsAmW (noBposkicHUMK | 3nosKicHuMK) Byak-aKol
nokanisauii;

1.3.1.3. xBopoBamu eHI0KPUHHOT CUCTEMMU;

1.3.1.4. npoBeaeHHs NikyBaHHA HEPBOBWUX Ta MCUXIYHUX 3aXBOPIOBaHL

Ta iX 3arocTpeHb, @ TakoK MOB'HA3AHUMM 3 HUMKU TPaBMaTUYHUMW
YIWKOMKEHHAMM, eninencielo (kpiM HesigknagHoi MeawdHol aonomMoru),
3axBopioBaHHamMK 33 kopamu FOO0-F98 MKX10 ta: pgemieniHisyrounmu
3aXBOPIOBAHHAMM, po3cisiHum CKINepo3oM, AvcTpodpivHo-
OEreHepaTtMBHUMA 3aXBOPIOBAHHAMW HEpBOBOI cucTemu, LWW3odpeHicto,
po3nafaom ocoBUCTOCTI, NOPYLUEHHSIM CHY, NCUXOMOMYHAMI NpoGnemani
(ncuxonaTiamMu, HEBPO3amMu, NOPYLUEHHAMU MOBNEHHS); 3BEPHEHHSIMKU A0:
noronepa, ncuxonora, NCUXoaHaniTuKa, NCUXoTepanesTa;

1.3.1.5. 3 nikyBaHHAM Ta 4iarHOCTUKOK BEHEPUYHMX 3axXBOpioBaHe abo
3aXBOPIOBaHb, WO MNepefarTbest cTateBuM WnsXoMm BiAMNOBIAHO A0
knacudpikauii BO03, imyMopediumTHux  cTauie, CHIQy, nikysauHam
iHchikoBarux Bipycom imyHogediuvTy nioguHn (BI) i nos'szaHux 3 Hum
3aXBOpIOBaHb;

1.3.1.6. T1yGepkynsosom;
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1.2.3.5. emergency medical evacuation of the Insured person from
abroad to the hospital which is the nearest to the permanent place of
residence of the Insured person in Ukraine, if the necessity of evacuation
is confirmed with relevant documents, including transportation costs on
accompanying person, provided that the necessity of accompaniment is
confirmed with relevant documents.

Medical evacuation of the Insured person shall be carried out only with
the consent of the Assistance Company (the Insurer).

If the doctors authorized by the Assistance Company (the Insurer) believe
that the evacuation of the Insured person is possible and the Insured
person refuses it, the Insurer shall terminate the payment of outpatient or
inpatient treatment of the Insured person. In this case the Assistance
Company shall provide the Insurer with the written justification of the
possibility of the Insured person evacuation: The Insurer shall not
indemnify the expenses on continuation of freatment of the Insured
person in the place of its residence;

1.2.3.6. repatriation of remains of the Insured person to the customs
point of Ukraine in case of death during the trip due to the insured event
occurrence. An unused ticket for the return journey must be submitted to
the Insurer; Repatriation of remains of the Insured person shall be carried
out only with the consent of the Assistance Company (the Insurer). A
necessary condition for the organization of repatriation is to obtain from
relatives of the deceased a written statement proving the readiness to
take the body of the Insured person after crossing the border;

1.2.3.7. burial of the Insured person abroad or cremation of the Insured
person's body abroad. Expenses with in 500 EUR/USD shall be
indemnified. In this case the Insurer shall not indemnify the costs of
obtaining permission from the administrative authorities of the country.

1.2.4, The Insurer shall also indemnify costs on:

1.2.4.1. telephone communication of the Insured person or a person
representing its interests with the Assistance Company (the Insurer)
regarding notification of the insured event;

1.2.4.2. return of the Insured person by air transport (the economy
class) or the other means of transport to the permanent place of its
residence in case of traumatic injury that prevents motor vehicle driving:
The type of transport shall be determined by the Assistance Company
(the Insurer);

1.2.4.3. return of the insured under this Policy child (children) under 14
years of age to the place of permanent residence, including the costs on
accompanying person in case of the insured event occurrence or sudden
disease of adults;

The type of transport shall be determined by the Assistance Company
(the Insurer), thus the Insurer has the right to use a return ticket of the
Insured person;

1.2.4.4. a single transmission of an urgent messages associated with
the insured event to the Insured person’s family conducted by the Insured
person or a person representing its interests to the extent required for a
particular case;

1.3. Exclusions from the insurance events and the reasons of
refusal to pay the insurance indemnity

1.3.1. Insurer shall not compensate for expenses associated with:

1.3.1.1. the treatment of congenital anomalies
deformations and chromosomal abnormalities;

(malformations),

1.3.1.2. neoplasms (benign and malignant) of any localization;
1.3.1.3. diseases of the endocrine system;
1.3.1.4. treatment of nervous and mental diseases and their

exacerbations, as well as associated traumatic injuries, epilepsy (except
emergency medical care), diseases, codes FO0-F99 and MKX10: Demie
diseases, multiple sclerosis, dystrophic-degenerative diseases of the
nervous system, schizophrenia, personality disorder, sleep disorders,
psychological problems (psychopathy, neuroses, speech disorders);
appeals to: speech therapist, psychologist, psychoanalyst, therapist;

1.3.1.5. with the diagnosis and treatment of sexually transmitted
diseases or sexually transmitted diseases according to the classification
V003, immunodeficiency States, AIDS, treatment infected with human
immunodeficiency virus (HIV) and related ilinesses;

1.3.1.6. tuberculosis;
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1.3.1.7. xBopoGamu KpOBi Ta KPOBOTBOPHWUX OPraHis;

1.3.1.8. enigemi4HUMK Ta naHaemivHUMK xBopoBamu; meauyHi nocnyru,
noe'asaHi 3 3axeoptoBaHHaAMM abo  Hacnigkamu  (ycKnagHeHHsMu)
3aXBOPIOBaHb Ha BipycHi abo XpPOHiYHi renatuTu;

1.3.1.9. ocobnueo HeBeaneyHumu iHdekuismu, 3rinHo 3 Hakazom MO3
Ykpaimm Ne 133 sig 19.07.1995 p.; nikysanHa Ta giarHocTuka
3aXBOPIOBaHbL, MOB'A3aHWUX 3 XPOHIYHUMUK NEPCUCTYIOHMMKM THbeKuiaMy,
BUKMTUKaHUMW eHTepoBsipycamu, rpynoto TOPCH-iHekuin;

1.3.1.10. nos'AzaHi i3 CUCTEMHUMMW 3AXBOPHBAHHAMMW CNONYYHO! TKAHWHW
(peBmatuam, peBMaToIAHWA apTpuT, YepBOHWIA BOB4YaK, CKIepoaepmis,
cUCTEeMHI Backynitk it. a.);

1.3.1.11. rocTpolo Ta XpoOHIYHOK NpoMeHeR0I0 XBopoGoio;

1.3.1.12. npoeeaeHHsn abopTy (kpim BUNAAKIE, KONW BiH HeoBXigHWA
BHacnifjok  HacTaHHA  HewacHoro  Bunagky abo  panTosoro
3aXBOpIOBaHHA), a8 TaKOXK HaJaHHA MEegu4HWX MOCMyr, MoB'A3aHnX 3
BariTHICTIO, 11 yCKNafHeHHAMKW Ta nonoramu, NoYnHaun 3 28-ro TUKHS
BariTHoCTI;

1.3.1.13. nnaHoBMMKM KOHCYNLTaUiAMK | oBCTexeHHsIM nif Yac BariTHoOCTI,
He3anexHo Bifl TepmiHy BariTHoCTI;

1.3.1.14. wry4HuM 3annigHeHHsM, nikysaHHam Beanninas, saxoaamu no
3anobiraHHio BariTHoOCTi;

1.3.1.15. Byab-skMmu  posnafgamud  3A0pOB'A,  yoknagHedHsmu  abo
CMEPTIO, WO CTanuca Yepe3 HEBUKOHaHHS pekomerfauii nikyryoro
nikapsa, noGiydumn  aisvu nikie, wWo He Bynu npwuaHayeHi nikapew,
noBiYHUMK OisimK XapHoBKUX J06aBOK;

1.3.1.16. 3axBoploBaHHA BYXa, WO HE CYNPOBOMKYETLCH NiABULEHHAM
TemnepaTypu Tina, iHTOKCMKAUIE, HasBHICTIO piguHM Y1 THOW (B Tomy
4Yucni cipyadi Npobku Ta ycknagHeHHA BHACMILOK NepeoxonoKeHHs Ta
(abo) noTpannaHHa BoawM), 3a BUKMIOHeHHsAM aiTel no 16 pokis;

1.3.1.17. YWKOMKEHHS M'AKUX, BEPXHIX TKAHUH LIKIpW, WO He noTpedyioTk
HeBiAKNaaHoi MeguyHol [oNoMOorK (CUHL, NOAPANMHK);

1.3.1.18. 3axBOpIOBaHHA  WNYHKOBO-KWLLKOBOrO  TPakTy, WO  He
notpebyloTe NapeHTepansHoOro NikyBaHHsA, 3a BUKMHOYMEHHAM aiTei oo 16
poKis;

1.3.1.19. saxsopioBanHsi WKip Ta T npugatkis (8 TOMy uwWchi
AEpPMaTUTIB, KPONUBHULIL, EDUTEM), YKYCW KOMaX Ta iHWKWX NpeacTaBHuKIB
nopu Ta ayHu, AKi BUKNUKaKTL aneprivHi peakuii Ta Ak He HecyTb
3arpo3y KUTTIO 3acTpaxoBaHoi ocobW ;| anepriyHuMm gepmaTuToMm, Wo
BUKIMWKaHI BNNMBOM YNbTpadioneToBoro BUNPOMIHIOBaHHS, COHAYHI ONiKu
Nepuoro Ta Apyroro CTYNeHIo Ta iHWWX FOCTPUX 3MiH LUKIPW, CNPUYMHEHMX
fiewn ynbTpadioneToBoro BUNPOMIHIOBAHHS;

1.3.1.20. saxsopioBaHHAMM BEHO3HO! cuCcTEMM (BapUKO3,
HEAOCTaTHICTb, remopolt, Tpombodnebir);

1.3.1.21. 3 onepauiamu Ha cepui i cyguHax, yTomy uucni adriorpacis,
KopoHaporpadia, adrionnacTuka, WYHTYBAHHS, Ta  CTEHTYBaHHs,
3acTocyBaHHA KapAiocTUMYNATOPIB, EHOONPOTESIB TOLWLD;

1.3.1.22. nikysauHs (anapatHe, XipypriuHe, MeAUKaMEHTO3HE)
CNpAMOBaHe Ha KOPeKUilo 30py — KOPOTKO3OpOCTi, Aaneko3opocT,
acTurmaTuamy, KaTapaxTi, acTeHonii, KOCOOKOCTI, aTakomk rnaykomu,
cnasmy akomopauii, CMHAPOMY CYXOro OKa; ONTWUYHa i NasepHa Kopekuis
30py, Koarynauis citkiBky oka;

1.3.1.23. peMieniHiaylouMmyM  3aXBOPHOBAHHAMMW  HEpBOBOI  CUCTEMM
(po3cisiHMiA cKknepos i 1.4.), uepebpanbHUM napaniyem, AereHapaTtMeHo-
AucTpodhivHUMKM 3MiHamMK (MakynoaucTpodisn, AecTpykuia cknonogiHoro
Tina, adrionaris cyAWH CITKIBKM OKa, aTepocknepos, Kapaiocknepoas,
NHEBMOCKIEPO3, 0OCTEe0apTpos, ocTeonopos, aHKINO3YoYKiA
CNOHAWNOAPTPO3, MiXxpebueBuii OCTEOXOHAPO3 Ta iH), KpiM BUNaAKIE, WO
BUMAaraloTk HeBIAKNaAHOT MeMYHOT JONOMOr;

1.3.1.24. xipypriudi onepauii 4u nNiKyBaHHA EKCNEePUMEHTAaNBHOTO YW
NOCNIAHULBKOTO  XapaKkTepy; NnacTW4Hi Ta KOCMETWYHI onepauii Ta
npoueaypu, Byab-ake NpoTe3yBaHHs;

1.3.1.25. nikyBaHHs OXUPIHHA YW 3MiHa Bark 3acTpaxoBaHoi ocobu;
TpaHcnnaxTadii 3acTpaxoBaHii 0cobi opraHie YW TKaHWH; 3aCTOCYBAHHA
anapatie WTy4Horo KpoBooBiry; nikyBaHHA neYiHKoBOl | HWPKOBOI
HeaocTaTHOCTI;

BEHO3Ha

1.3.1.26. MeaM4HUMK ornsgaMu Ta  iHWWMMW - nocnyramu, Wo He €
obrpyHTOBaHO HeobXigHWMK abo HeBIAKNaAHUMK 3 MEAWYHOI TO4KK 30pY
Ta He BXOAATE Y NpusHaqeHe nikapem nikyBaHHs;

1.3.1.27. nocnyramu, sKi MOMHa BiAKNactTM A0 MOBEPHEHHS B Kpaiuy
NOCTIAHOTO  MPOMKWBaHHA, B TOMY 4WCNi NPOBEeOeHHA  XipyprivHux
onepauiid, #Aki Ha [JadoMy eTani  MOXNMBO  3aMiHMTW  KYpCOM
KOHCEPBaTUBHOrO NiKyBaHHS;

MEPLIA

CTPAXOBA
cmopinka 6 3/of 14 page

terms of the General Part

of the Complex insurance policy
of the peopletravelling abroad
"Vector"

1.3.1.7. diseases of the blood and blood-forming organs;

1.3.1.8. epidemic and pandemic diseases; medical services related to
diseases or consequences (complications) of the disease or chronic viral
hepatitis;

1.3.1.9. dangerous infections, according to the Order of the Ministry of
health of Ukraine No. 133, 19.07.1995 G.; treatment and diagnosis of
diseases associated with chronic peristaltiku infections caused by the
enteroviruses, a group of TORC infections;

1.3.1.10. associated with systemic connective fissue diseases
(rheumatism, rheumatoid arthritis, lupus erythematosus, scleroderma,
systemic vasculitis of it. D.);

1.3.1.11. acute and chronic radiation sickness;

1.3.1.12. abortion (except in cases where it is required as a result of an
accident or sudden illness), as well as the provision of medical services
related to pregnancy, its complications and childbirth, beginning with the
28th week of pregnancy;

1.3.1.13 routine consultations and examinations during pregnancy,
regardless of pregnancy;

1.3.1.14. artificial insemination, treatment of infertility, prevention of
pregnancy;

1.3.1.15. any health disorders, complications or death that occurred
because of the failure of the recommendations of the attending physician,
side effects of drugs that were not prescribed by a doctor, side effects
food additives;

1.3.1.16. diseases of the ear that is not accompanied by fever,
intoxication, presence of fluid or pus (including waxy build-up and
complications from hypothermia and (or) water ingress), with the
exception of children under 16 years of age;

1.3.1.17. damage to the soft top skin tissue, non-emergency medical
care (bruises, scratches);

1.3.1.18. diseases of the gastrointestinal tract, not requiring parent
treatment, with the exception of children under 16 years of age;

1.3.1.19. diseases of the skin and its appendages (including dermatitis,
krapiwnice, eritem), insect bites and other representatives of flora and
fauna, which cause allergic reactions and do not pose a threat to the life
of the insured person ; allergic dermatitis caused by exposure to
ultraviolet radiation, sunburns, first and second degree and other acute
skin changes caused by ultraviolet radiation;

1.3.1.20. diseases of the venous system (varicose veins, venous
insufficiency, hemorrhoids, thrombophlebitis);

1.3.1.21. operations on the heart and blood vessels, including
angiography, coronary angiography, angioplasty, bypass surgery and
stenting, the use of pacemakers, implants, etc.;

1.3.1.22. treatment (hardware, surgical, medical) is directed at correction
of myopia, hyperemia, astigmatism, cataract, asthenopia, strabismus, and
glaucoma, spasm of accommodation, dry eyes; optical and laser vision
correction, coagulation of the retina;

1.3.1.23. Demine diseases of the nervous system (multiple sclerosis
etc.), cerebral palsy, degenerativedegenerative changes (macular
degeneration, destruction of the vitreous body, angiopathy of retinal
vessels, atherosclerosis, cardio, pulmonary fibrosis, osteoarthritis,
osteoporosis, ankylosing spondylosis, intervertebral osteochondrosis,
eic), except in cases requiring urgent medical assistance;

1.3.1.24. surgery, or treatment, experimental or research nature; plastic
and cosmetic surgery and procedures, any prosthesis;

1.3.1.25. the treatment of obesity or weight change Insured person ;
Insured person transplantation of organs or tissues; the use of
extracorporeal circulation; treatment of liver and kidney failure;

1.3.1.26. medical examinations and other services that are not

reasonably necessary or urgent from a medical point of view, and not part
of the prescribed treatment;

1.3.1.27. services that can be postponed until return to country of
permanent residence, including surgical operations, which at this stage it
is possible to replace a course of conservative treatment;
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1.3.1.28. npoBegeHHAM  NpodiNakTUHSHKMX — BakKUMHaUIK,  NiKapcbKux
ekcrnepTna Ta naGopaTopHux OOCHIMKEHb, HE NOB'S3aHKMX i3 CTpaxoBum
BUNEAKOM;

1.3.1.29. Bcima BwAaMu nNAAcTUMHWX Ta KOCMETWUYHWX onepauiil Ta
npoueayp, Bcima BUAaMKU NPOTE3YBAHHS;

1.3.1.30. HapaHHaMm  cromaronoriyHol
HeBiaKNaaHoi (3HATTA rocTporo Gonio);

1.3.1.31. peabiniTauieto, chizioTepaneBTUHHUM NiKyBaHHAM Ta
NiKyBaHHAM HeTpaguuiiHumu MeTogamn abo NikyBaHHA MPOBOAWNOCH
MEOWYHMM 3aKknamom abo nikapem, siki He MaloTk BiANOBIAHOT NiLEeHsIT;

1.3.1.32. npuaoBaHHAM, pPEemMOHTOM, NPOKATOM Ta BCTAHOBNEHHAM
AonoMipkHUX 3acoBiB  (okynsipie, KOHTaKTHWX NiH3, CNyXOBWX anaparis,
NpoTesiB Ta iHWWX MEOWYHMX NPMCTPOIB, WO 3aMiHIoITE abo KopuryloTh
thyHKUIT  ypaweHWX OpraHis, BUMIpOBaNEHWX  NpuNagis  Touwlo),
npuaBaHHamM  3aransHOYKPINMKYMX  npenapartie, 3acobig  ririexn,
OWUTAYOro XapuysaHHsl, 3abeaneyeHHsAM [030BaHWMMK iHranATopamu Ans
3HATTA GpoHxocnasmy, cneicepamm, Hebynaksepamu;

1.3.1.33. meauyHuMu abo AoAaTKOBUMU nocnyramu Y
MeJUKaMEeHTO3HKUM 3a6e3nequHﬂM‘ wo nepeBuLLyoThL ,ﬂOCTaTHi Ta
obrpyHTOBaHI Po3Mipu X onnaTtv Ansa Kpaidu Tumyacosoro nepebysaHHs;

1.3.1.34. meguyHUMK BUTpaTamu 3acTpaxoBaHoi ocobK, SIKWO NoAopoXK
Gyna apgificHeHa 3 Hamipom OTPUMAaTK NiKyBaHHs,;

1.3.1.35. AKWO BWUTPATW, NOHECEHI Yy 3B'A3KY 3 MeAW4HOI0 eBakyauicw
abo penaTtpiauielo 3acTpaxoBaHoi ocobu, a TakoX 3 TPaHCNOPTYBaHH:M
3acTpaxosBaHol ocobu 3 oiHOro MeAWYHOro 3aknany Ao iHWoro, He Bynu
nonepeHLo NorokeHi 3 ACUCTYIOY0I0 KomnaHicto (CTpaxoBukom);

1.3.1.36. skwo CrpaxysankHuk He noeigomuws CrpaxoBuka npo
niaBMLLEHY CTYNiHE CTPAXOBOr0O PU3MKY;

OonomMoru 3a BUHATKOM

1.3.1.37. aKwo npuyMHOK nopfil, WO Mae 03HaKW CTPaxOBOro BWUMNamKy
cTano 3aHATTA cnopToM (NpodecinHMM, aMaTOpPChKAM YM 3UMOBUM);
poboTta no Haimy; pokiB, KpiM BUNAAKIB cNNaT NiABULLEHOrO CTPAXoBOra
nnatexy, nNpo wo mae Bytm cneuiankHa noaHa4vka B OCHOBHIA YacTuHi
[oroeopy; 3aHATTAMMW NiGBOAHUM NNABAHHAM;

1.3.1.38. TpaBmyBaHHsiM abo 3axsopioBaHHsaM 3acTpaxosaHoi ocobu
BHACNIOOK [OPOXHLO-TPAHCMOPTHOI NpUrofW, sika cranacs nig vac
kepyBaHHA 3acTpaxoBaHolo ocobolo Byab-AKMM TPaHCNOPTHUM 3acobom
3 ABMIYHOM BHYTPILUHLOrO 3ropaHHst abo enekTpoaBMryHoM Yi Bes Heoro
3Haxogsumck nig Aielo ankoronio, HapKoTWYHWMX (ncwxotponkux) abo
TOKCUYHWX peYoBWH, abo He Malu4M BiAnoBigHOro NoceiaHeHHs Boflis.

1.3.1.39. HaHeceHHsiM  WKoAWM  340poB'0  3acTpaxoBaHoi  ocobwu,
noe'sidaHe 3i CTUXIRHUMKU NUXaMK, TEPOPUCTUHMHUMKM AiAMW IHWKUX OciB,
BilicbkoBMMKW AisMK, GeanagoaMu B Kpaidi TUMYacoeoro nepeByBaHHs,
fieto pagiauii abo Byab-aKkoio gielo aToMHOT eHeprii;

1.3.1.40. nikyBaHHAM XpOHi4HWUX 3axBOplOBaHbL, X 3arocTpeHHsaM abo
yCKNagHeHHAMK, sKke 3a nonepefdi 6 (wicts) micsuis nepen aaTolo
noisgkn nikysanocb abo Bumarano rikysaHHa. BUHATKaMK € BUNagku,
KONW 3arocTpeHHsl uiei xsopofu MOB'A3aHO i3 roCTPOK CMepTensHOo
Hebeanekolo Ans xuTTA CrpaxysansHuka (3acTpaxoBaHoi ocobu) abo
MOKE CNPUHMMHWTK  CTIAKY BTpaTy npauesaaTtHocTti. [Mpy  ubomy,
060B'A3KOBOIO YMOBOIO [ANA  BiAWKOAyBaHHS CTPaxXOBUKOM MeanyHWX
BUTPAT € NIATBEPKEHHSA ACMCTAHCBLKOI KOMNAHIE KPUTUYHOIO CTaHy
CrpaxysanbHuka (3acTpaxoBaHoi ocobu);

1.3.1.41. natonoriyHnmK NnepenoMamMu KicTok Yepea Bpomkeri abo HabyTi
no novatky aii fdoroeopy chiswyHUMKM  Bagamu UM XPOHIYHUMK
3aXBOPIOBAHHAMMK, BUTPaTW, NOB'A3aHi 3 NiKYBaHHAM Ta AiarHOCTUKO
BPOMEHUX 3aXBOPIOBAHE YW X HAcNiakKis;

1. 3: 142
sacobis;
1.3.1.43.

npuadaHHs He npuaHadeHux nikapem niKIB Ta MeaudHux

TEPMIHHKX OMiKiB 1-ro CTyneHo;
1.3.1.44. BUKOPUCTAHHAM NA3ICPHWUX TEXHOMOTIA NIKYBaHHS | KOpeKUiT;

1.3.1.45. HeobXigHICTIO OTPUMAaHHA MeaWYHOT JOMNoMOrH 3acTpaxoBaHo
ocoGoio, fKka BMHUKNG BHacnigok enigemii (kpim enigemii rpuny) Ta
TpaHCMIiCUBHUX IHeKUIR, a TakoK iHhEKUIMHOro MOHOHYKNeosy, OKpim
HafaHHA HeBigKnagHoi MeanyYHoT AonoMorK;

1.3.1.46. eKctpakopnopanbHWMW MeToaamu NiKyBaHHA, Y TOMY YMCH
remofianiaoM, nnaamochopeaom, rigpokonoHoTepanieio, NazepoTepanieio,
KploTepanieln, ayroremareparield | osoHoTepaniclo: rinepbapudHo |
HopmoBapuyHoIo oKcureHauiero, rinokeuTepanieo;

1.3.1.47. npuabaHHAM METANoKOHCTPYKUIA npu npoBefeHHi onepauii
OCTEOCHHTESY.
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1.3.1.28. conducting of preventive vaccinations, medical examinations
and laboratory tests that are not associated with the insured event;

1.3.1.29. all types of plastic and cosmetic operations and treatments, all
kinds of prosthetics;

1.3.1.30.the provision of dental care except for emergency (relief of acute
pain);

1.3.1.31. rehabilitation, physiotherapy and non-traditional treatment
methods or treatment was conducted by a medical facility or a doctor
without a license;

1.3.1.32. purchase, repair, hire and installation of assistive devices
(glasses, contact lenses, hearing AIDS, prostheses and other medical
devices that replace or correct the function of the affected organs,
measuring devices, and the like), the purchase of Wellness products,
hygiene products, baby food, provision of metered-dose inhaler to relieve
bronchospasm, spacers, nebulizers;

1.3.1.33. medical or additional services, or medical supply in excess of
sufficient and reasonable amount of their payment for the country of
temporary stay,

1.3.1.34. medical costs of the Insured if the trip was undertaken with the
intention to treatment;

1.3.1.35. if the expenses incurred in connection with medical evacuation
or repatriation of the Insured person and transportation of the Insured
person from one medical institution to another, has not been previously
approved by the Assistance company (the Insurer);

1.3.1.36. if the Policyholder has not informed the Insurer of a higher
degree of insurance risk;

1.3.1.37. if the cause of the event having signs of insured event was the
sports (professional, Amateur or winter); employment; training, unless you
pay high insurance payment, what should be a special mark in the Main
part of the Policy; diving activities;

1.3.1.38. injury or disease of the Insured person owing to road transport
incident which happened during the control of the Insured person to any
vehicle with an internal combustion engine or electric motor or without
being under the influence of alcohol, drugs (psychotropic), or toxic
substances, or not having the appropriate driver's license. The same
effect for the Insured person, if she gave the vehicle to another person,
who was under the influence of alcohol, narcotic (psychotropic) or toxic
substances, or did not have appropriate driver's license;

1.3.1.39. the injury of the Insured person associated with natural
disasters, terrorist acts of others, military action, unrest in the country of
temporary stay, a radiation effect or any action of atomic energy;

1.3.1.40. the ftreatment of chronic diseases, their aggravations or
complications that in the previous 6 (six) months before the date of travel
been treated or require treatment. Exceptions are cases, when the
exacerbation is associated with acute mortal danger to the life of the
Insured (the Insured person) or may lead to permanent loss of earning
capacity. Thus, a prerequisite for reimbursement by the Insurer for
medical expenses is proof by the Assistance company of the critical state
of the Insured (the Insured person);

1.3.1.41. pathological fractures through congenital or acquired prior to
the Policy start date physical disabilities or chronic diseases, the costs
associated with the diagnosis and treatment of congenital diseases or
their conseguences;

1.3.1.42. the purchase of prescribed drugs and medical devices;

1.3.1.43. thermal burns of the 1st degree;
1.3.1.44. using laser technologies for the treatment and correction;

1.3.1.45. the need for medical care by the Insured person arising as a
result of the epidemic (in addition to the epidemic of influenza) and vector-
borne infections, and infectious mononucleosis, in addition to providing
emergency medical care.

1.3.1.46. ekstrakorporalnoj methods of treatment, including hemodialysis,
plasmaphoresis, colon hydrotherapy, laser therapy, cryotherapy,
autochemotherapy and ozone therapy; and barbarino normobaric
oxygenation, gokcedere;

1.3.1.47. acquisition of metal during the operation of osteosynthesis.
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1.4. [ii CrpaxyBansHuka (3acTpaxosaHoi
HacTaHHA CTPaXxOBOro BUNaaKy

1.4.1. Y pasi HactaHHs nofii, WO Mae O03HaKku CTpaxoBol,
CrpaxyBanbHuk (3acTpaxosaHa ocoba abo ocoba, wo npepcrasnse i
iHTepecw), 3060B'A3aHWi HeraWHo, npoTsirom 24 (ABaAUATW YOTWPLOX)
rOAWH, MOBIAOMWUTW NPO MOAIK ACUCTYIONY KOMNaHilo 3a TenedoHami,
BkaszaHumiu B [orosopi, abo nOBIOOMWUTM IHWKWM 4YWHOM AcKcTylouy
komnaito (Ctpaxosuka). Take nosinomneHHs moxe ByTu nepefiaHe Byab-
sikolo ocoBolo, Wo aisTume Big imeHi 3acTpaxoeaHoi ocobu: i poguyamu,
npauisHYKamMn MeJWUYHOro 3aknagy Touwo.

ocobu) y pasi

1.4.2. Mpu 3BepHenHi po  Acuctylodoi  komnauii  (CtpaxoBuka)
HeoBxiaHO NoBIiAOMUTI HACTYNHY iHdopmaLio:

1.4.2.1. Ha3By CTpaxoBOi KOMMNAaHIi;

1.4.2.2. npisevwe, im'a 3actpaxosaHoi ocobu;

1.4.2.3. micuesHaxomkeHHs 3acTpaxoBaHol ocobu | HOMep KOHTaKTHOro
TenedoHy;

1.4.2.4. Homep uboro [orosopy;

1.4.2.5. TepmiH ail usoro forosopy;

1.4.2.6. petanbHWiA onvc BUNaaKy i xapaktep HeobxigHol fgonomorn Ta
Hagani BUKOHYBaTK BKaaiski AcucTyrovol Komnanii (Ctpaxoeuka).

1.4.3. Ao  Take  NOBIAOMNEHHA  HEMOXNWBO  3IACHMTW 3
OB'EKTUBHMX MPUYWMH  (HENPUTOMHWIA cTad abo MWW rocTpMiA CTaH
3aopoe’st 3acTpaxosaHoi ocobu abo BigcyTHICTL Ailynx 3acobiB 3B'A3KY)
0O MOMEHTY OTPUMEHHA MeAMYHWX nocnyr, ue HeobxigHo 3pobuTu He
nisHilwe 1 AHst 3 MOMEHTY OTPUMaHHS MeAMYHOT 4ONOMOri.

Y pasi  HeBWKOHaHHA  CcTpokie  nosigomneHHs,  CTpaxyBansHWK
(3acTpaxoeaHa ocofa) NOBMHEH HAAATW NOSICHEHHS B NUCLMORBIN dhopMi
CTpaxoBuKy.

1.5. YmoBwu 3gificHeHHA cTpaxoBol BUNnarTun

1.5, Y Bunagky, sKwo 3actpaxosaHa ocoba KopucTyBanacs
MEOWUHHUMK YW A04aTKOBMMK Nocnyramm, Opl’aHiSOBBHMMH ACMCTyIOHOIO
KOMNaHie, po3paxyHKW 3a Hafadi nocnyru 3giicHioloTecs Be3 yyacTi
CrpaxysansHuka (3acTpaxoeaHoi ocobu).

1.5.2. Y pasi CaMoCTiHOI onnaru CrpaxyBankHUKOM
(3acTpaxoBaHoi ocobol) MEAWYHUX Ta foAaTtkoBux nocnyr CTpaxoBuk
BigWwkoaoBye oBrpyHTOBaHi Ta AOKYMEHTAaNLHO MNIATBEpMKEHI BUTPATH,
wo He nepesuwyoTs 50 EUR/USD. Bwrtpatw, Wo nepesBulLylTh
3aaHaveHwid nimit, CTpaxoBMK Mae MNpaBo He BiAWKOLOBYBATH, FAKULO
CrpaxysaneHuk (3actpaxosaHa ocoBa) nonepefiHb0 NUCLMOBO  He
norogue Taki BuTpaTk ai Ctpaxoeukom abo 3 ACMCTYIOHOK KOMNaHIEK.

1.5.3. CrtpaxoBuK 3fiicHiOE cTpaxoBy Bunnary CrpaxyBanbHUKY
(3acTpaxosaHiin ocobi) Ha NiacTaBi HACTYNHUX OOKYMEHTIB:

1.5.3.1. 3asBM Ha OTPUMaHHA CTPaxOBOI BMNNATW 3a BCTaHOBNEHOK
CrpaxoBukom chopmoio, Wo HapaeTeea Crpaxosuky npoTarom 15
(M'ATHaQUATKW) KaneHaapHWX OHIB 3 gaTu nosepHeHHA CTpaxysBanbHuka
(3acTpaxoBaHoi 0cobu) 13-3a KOPAOHY.

1.5.3.2. [loroBopy cTpaxyBaHHsi;

1.5.3.3.  Megu4HUX AOKYMEHTIB, L0 MICTATL BiAOMOCTI Npo AiarHoa, cTaH
300poB'A 3acTpaxoBaHoi 0cobl HA MOMEHT 3BEPHEHHA 33 MeaudHOK
A0MOMOroa, NpoeedeHi meguyHi MaHinynsauii;

1.5.3.4. posigku-paxyHKy 3 mefduuHoro zaknagy (Ha dipmosomy Bnadky
Talabo 3 BignoBigHMM WTAMMOM) i3 3a3HaYeHUMU: NpisBULLIEM NaudieHTa,
TOYHWM [iarHO30M, [aTol 3BEPHeHHs 33 MEAM4HOI  AO0MOMOroH,

TpUBAnIcTO NiKyBaHHA, OETanbHUMKM [daHuMK PO HajaHi  MeausHi
nocnyry,  nNpuMaHadeHi  MeaWKameHTo3Ho-AlarHocTiYHi  3acobu i3
3a3Ha4eHHAM TX KINbKOCTI Ta BapToCTi;

1.5.3.5.

peuenTie, BUNWcaHux 3acTtpaxosaHii ocobi nikyrouum nikapem,
y 3B'A3KY 3 OaHWM 3aXBOPIOBAHHSM, Ha npuabGaHHs MeguKameHTie i3
3a3HaqYeHHAM Ha3BW KOKHOTO MEAQMYHOTO Npenapary;

1.5,3.6. peraniaoBaHWx paxyHKiB 3a iHWI, HDK MegwdHi, nocnyrn 3
po3buBKolo ix 3a gatamu Ta BapTiCTio, BKA3AHOIO 3arankHoI0 CYMOIo [0
cnnatu, Ak nepenbayeri ymosamu [orosopy,;

1.5.3.7. opuriHanis paxyHkiB 3a TenedoHHi po3mMoBM (PaKcUMineHI
NOBIAOMNEHHS), Ha AKWX 3a3HadveHo: Homep TenedoHy, AATy, Yac Ta
BAPTICTL KOMHOI pO3MOBH;

1.5.3.8. pokymeHTiB, WO niaTBepaXyOTL  hakt  onnatm  3a
MeUKaMeHTW, Hafadi meduyHi Ta iHWi nocnyru (po3paxyHKOBO-KacoBi
[OKYMEHTW, TOBapHi YeKW, PO3NUCKA NPo OTPUMaHHA rpoluelt, GaHKiBcbK
KBUTaHUI 3 3a3Ha4eHOI0 CYMOI0 Ha Nnepekas ToLwo);
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1.4, Measures to be taken by the Insured (Insured person) in
case of the insured event occurrence
1.4.1. In the case of the event having signs of insured, the Insurant

(the Insured or the person representing his interests), shall immediately,
within twenty-four (24) hours to report the accident Assistance company
on the numbers listed in the Policy, or to otherwise inform the Assistance
company (the Insurer). Such notice may be transferred to any entity that
will act on behalf of the Insured person, his relatives, and employees of
medical institutions and so on.

1.4.2. The following information should be provided when applying to
the Assistance Company (the Insurer):

1.4.2.1. the name of the insurance company;

1.4.2.2.  full name of the Insured person;

1.4.2.3. actual location of the Insured person and contact phone
numbers;

1.4.2.4. number of this Policy;

1.4.2.5. period of validity of this Policy;

1.4.2.6. detailed description of the event and the nature of necessary

assistance and subsequently follow the instructions of the Assistance
Company (the Insurer).

1.4.3. If such a message is impossible for objective reasons (fainting
or other acute condition of the Insured person or the absence of valid
means of communication) until receipt of medical services, this must be
done no later than 1 day after receiving medical care.

In the event of non-compliance with the time limits applicable to notice,
the Insured (the Insured person) should justify it in a written form and
submit to the Insurer.

1.5. Conditions of paying the insurance indemnity

1.5.1. If the Insured person has used medical or additional services
being organized by the Assistance Company, the calculations for the
rendered services shall be conducted without the participation of the
Insured (the Insured person).

1.5.2. In case of self payment by the Insured (the Insured person) for
medical or additional services the Insurer shall indemnify costs being
justified and approved by relevant documents within 50 EUR/USD. The
Insurer shall have the right not to indemnify costs exceeding the
mentioned limit if such costs were not previously agreed in writing with the
Insurer or the Assistance Company.

1.5:3: The Insurer shall pay the insurance indemnity to the Insured
(the Insured person) on the basis of the following documents:

1.5.3.1. application for obtaining insurance payments in the prescribed
form by the Insurer, provided the Insurer within 15 (fifteen) calendar days
from the date of return of the Insurant (Insured person) from abroad.

1.5.3.2.

1.5.3.3. medical records containing information on diagnosis, state of
health of the Insured person at the moment of seeking medical treatment,
medical procedures being performed,;

1.5.3.4. an invoice statement of the medical facility (on the company's
letterhead and / or with the appropriate stamp) which provides the
following information: the patient's surname, precise diagnosis, date of
seeking medical treatment, duration of treatment, detailed information
about rendered medical services, prescribed medications and diagnostic
tools including their quantity and cost;

1.5.3.5. prescriptions, issued by the attending doctor to the Insured
person due to the disease, for medicines to buy with the indication of
names for each of the medicinal product;

1.5.3.6. itemized bills for other than medical services, broken down by
date and value, specified the total amount payable, which are provided by
the conditions of the Policy;

1.5.3.7. original bills for telephone calls (facsimile messages) with
indication of: telephone number, date, time, and cost of each call;

the Policy of Insurance;

1.5.3.8. documents confirming the fact of payment for medicine,
rendered medical and additional services (cash documents, purchase
receipts, money receipts, bank receipt indicating a sum of money to be
transfer, etc.);
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1.5.3.9. sakopgoHHoro nacnopty (abo AWMTAYOro NPOI3HOro [OKYMEHTY)
3acTpaxoBaHoi ocofW 3 BiAMITKAMM NPUKOPOOHHOIO KOHTPOMO Mpo
nepeTuH [lepxaBHoro KopaoHy Ykpainu,

1.5.3.10. pokymeHTa, wWwo nocsigdye ocoby (macmopt), Ta AoBIAKA Npo
NpUCBOEHHA iaeHTHikaLiliHoro HoMepa (3a HasBHOCTI).

1.5.4. 3 ypaxyeauHam obcTasuH nogii, wo einbynacek, Ctpaxosuk mae
NpaBo BUMaratv AOAATKOBI [JOKYMEHTW, WO NIATBEPMKYOTL hakT Ta
o6cTaBUHA HAcTaHH: CTPAxXOBOro BUNAAKY, PO3Mip BUTPaT Ta BMKOHaHHS!
CrpaxyeansHukom ymos [orosopy.

1.55: Yeci  pokymeHTM noewHHI OyTW  poaBipnueo  Hanucawi abo
HagpykoBaHi Ha GnaHkax Ta matk BiAnoBioHi nevaTkn Ta nignucw,
PEKBIaUTH YCTaHOBMW, WO BuAana AokymeHT. [loKyMeHTW HanawTtbes Yy
chopmi opwurianbHux abo HoTapianbHO 3aCBIAYEHUX YK NPOCTUX KON B
rnepeknanax Ha ykpaiHceky Ta/abo pociickky Ta/abo arniniceky MoOBUW, 3a
YMOBW HafaHHs CTpaxoBuKy MOXNMBOCTI 3BIpKKM LMX KONIA 3 opuriHanamu
OOKYMEHTIB.

2. YMOBW JOBPOBINIEHOIo CTPAXYBAHHA BI HELLACHWUX
BUMALKIB NI HAC NOOOPOXI '

2.1. MNpeamer [orosopy

MNpeametom usoro [orosopy € maiHosi iHTepeck CrpaxyBankHuka
(3acTpaxoBaHoi ocobu), WO He cynepeYvaTb 3aKoHY, NoB'A3aHi 3 KUTTAM,
3[0pOB'AM Ta NpayeanaTHicTio 3acTpaxosaHoi ocobu.

CrpaxysaHHs Bil HewacHux Bunagkis nig 4ac nogopoxi nepenbaqac
obos'Azok CTpaxoBuKa 3a BCTaHOBNEHWIA B [JOroBopi CTpaxoBWA NNATK
30iCHUT CTpaxoBy BuNNaTty BignosigHo ao ymos [orosopy B po3amipi
CTpaxoBoi cymu abo ii YacTuHW y BUNaaKy cMepTi 3acTpaxosaHoi ocobn,
BTpaTtu Hew npaue3gaTtHocTi abo OTpUMaHHA Hew TpaBMaTWuy4HWX
YWKOMKEHE Ta (yHKUIOHanNbHWUX po3napis 3aopos's, nepenbaveHunx
[orosopon, BHacnifilok HeWacHoro BWNagky, sKAW  cTasca i3
3actpaxosaHoo ocofolo nig Yac nogopox (noisgku) B nepiog  Aail
Lorosopy.

2:2. CTpaxoBi pu3auKu Ta CTPaxoBi BUNaaKu

CTpaxoBuid pPWM3MK — MeBHa NOAiA, Ha BUNAAOK SKOI NPOBOAWTLCH
CTpaxyBaHHA | AKa Mae 03HaKW MMOBIPHOCTI Ta BUMAJAKOBOCTI HacTaHHsA
(HelLacHoro BUNagkKy).

2.2.1.

2.2.1.1. TwmyacoBui poanag snopos'a 3acTpaxosaHoi ocobu BHacnigoK
HelLacHoro BUNaaKy;

2.2.1.2. BcraHosneHHa 3acTpaxoBaHii ocobi NepeWMHHOI IHBaNAHOCTI
BHACNIOK HELacHoro BUnagakxy;

2.2.1.3. cmepTk 3acTpaxoraHoi 0cobu BHACNIAOK HELLACHOIO BUNaaKy.
22.2. HewacHum Bunagkom
BUNajKoBa, KopoTkodacHa (oBmeweHa B uaci), HeHaBmucHa Ta
HezanewHa Big Boni 3acTpaxopadol ocobM nogin, wWo daKTudiHo
Binbynacek | BHacniAok sKoi HacTae poanag 3aopoB's 3acTpaxoBaHol
ocobu abo ii cwmepTs, a came: TpaBMK; paHW Big XonogHoi Ta
BOrHenaneHoi 36poi; BTpara opraHy (-iB); KOHTY3iA; 06MOpoXeHHs; onik
(kpim  COHAYHOrO); rocTpe OTPYEHHS, WO BWMAarae CrauioHapHoro
NiKyBaHHA: XIMIYHAMKW pEYOBUHAMK, NiKamu, OTPYWHWMKU POCIWUHaMW,
HEeAoOPOoAKICHUMM Xap4yoBUMMW NPOAYKTaAMM; YTOMNEHH:A; aHadinakTnyHuii
WoK; acdpikcia BHACNAOK nonagaHHs CTOPOHHIX Tin abo piavH y BepxHi
OWxansHi Wnaxy, ykycu: 3miid, oTPpYMHUX Komax, eHuedaniTH1uX Khillis;
ypaxeHHa Onuckaskorw abo enekTpudHumM crpymom. Mix HelwacHwm
BUMaAKoM Ta poanagom 3[opos’st (BTpatolo npauespatHocti) abo
cmepTio 3acTpaxoBaHoi ocobu noBuHeH ByTW BCTAHOBNEHWA NMPUYMHHWIA
3B'AI0K.

CTpaxoBumi puamkamm e:

3a uwm [loroBopom € pantosa

23, BuknioyeHHs iz cTpaxoBux BUNnaakis

2.3.1. 3axsoploBaHHs 3acTpaxoBaHol 0cobW (33 BUHATKOM NPaBLUIo,
BaTyniamy).

2.4. Hii 3acTpaxosanoi ocobwu y pasi HacTaHHsa cTpaxoBoro
BUMNaaky

241, Mpw HacTauHi nofdil, Wo Mae 03HaKW CTPaxoBOro BWMNAAKY,

CrpaxysaneHui/3acTpaxosaHa ocoba (ocoba, ska npegcraense Ti
iHTepecu) 3oboB'A3aHuii  noBigomMuTK  AcUCTykody  Komnawilo  abo
CrpaxoBuka Npo Taky Nofile NpoTsirom 24 rofuH 3 MOMEHTY Ti HacTaHHs.
Y BuUNagky nopyleHHs CTPOKIB nosigomnerHs 3actpaxosatia ocobu
noBWMHHAa 0BrpYHTYBaTK Lie ¥ NUCLMOBII chopmi.
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1.5.3.9. a foreign passport (or a child’s travel document) of the Insured
person with the note of crossing of the state border of Ukraine;

1.5.3.10. a document of identification (passport) and a certificate of
assignment of an individual taxpayer identification number (if any),

1.5.4. Taking into account the circumstances of the events which
occurred, the Insurer shall have the right to require additional documents
confirming the fact and circumstances of the insured event occurrence,
amount of expenses and execution of conditions of the Palicy by the
Insured.

1.5.5. All documents shall be clearly written or printed on forms, and
shall bear the respective seals and signatures, requisites of the institution
that issued the document. The documents shall be provided as originals
or duly notarized or simple copies being translated Into Ukrainian and/or
Russian and/or English, provided that the Insurer has a possibility to
check these copies against the original documents.

2. CONDITIONS OF VOLUNTARY TRAVEL
ACCIDENT INSURANCE

21. Subject Matter of the Policy

The Subject matter of this Policy shall be the property Interests of the
Insured (the Insured person) which do not contradict the law and relate to
the life, health and work ability of the Insured person.

Travel accident Insurance requires that the Insurer, subject to the
Insurance premium under the Policy, shall pay the insurance indemnity in
accordance with the provisions of this Policy in the amount of the sum
insured or part thereof in the case of death of the Insured person, loss of
work ability or suffering traumatic injury and functional disorders of health
stipulated by the Policy as the result of an accident, which occurred
during the Insured person's trip (journey) within the validity period of this
Paolicy.

2:2. Insurance risks and insured events

An insurance risk shall mean a certain event covered by an insurance,
and which is likely to occur accidentally (an accident).

221 Insurance risks shall be:

2.2.1.1. temporary health disorder of the Insured person due to an
accident;

2.2.1.2. primary disability group being established to the Insured person

due to an accident;
2.2.1.3. death of the Insured person due to an accident.

2.2.2. An accident under this Policy shall be a sudden accidental
short (time limited) undeliberate and beyond the will of the Insured person
event that actually occurred and resulted in the health disorder of the
Insured person or its death, namely: injuries; cold arms and fire arms
wounds; loss of organ (s); contusion; freezing injuries; burns (excluding
solar); acute poisoning requiring inpatient treatment: chemicals, medicine,
poisonous plants, food products of poor quality; drowning; allergic shock;
asphyxia due to impact of foreign objects or liquids on the upper airways;
bites: snakes, venomous insects, encephalitic mites; lightning stroke, or
electrical shock. A causal relationship between the accident and the
health disorder (loss of work ability) or death of the Insured person should
be established.

2.3. Exclusions from the insurance events.

2,31, Diseases of the Insured person (except for tetanus and
botulism).

2.4. Measures to be taken by the Insured person in case of the

insured event occurrence

2.4.1. Upon the occurrence of an event that has signs of insured
event, the Insured / Insured person (or a person representing its interests)
should notify the Assistance Company or the Insurer of such event within
24 hours from the moment of its occurrence. In the event of non-
compliance with the time limits applicable to notice, the Insured person
should justify it in a written form.
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2.4.2. CrpaxysanbHuk (3actpaxosaHa ocoba) 3obos'sizaHuii Hagatm
CrpaxoBuky npotsrom 15 (M'ATHagUATW) KanedwaapHux OMiB - nicns
3aKiH4eHHs cTpoky aii Jorosopy abo nikyBaHHA BCi HeoGXigHI AOKYMEHTH
NS NPUAHATTA PiLleHHs NPO 3AIRCHEHHA CTPaXoBOT BUNNaTK.

2.5, YMoOBM 34iCHEHHsI CTPaxoBO|i BUNNaTH

2.5:1. CrpaxoBuK nNpUAMAaE PpilleHHS Npo  3AIMCHEHHA CTPaxoBoi
BUNNaTK Ha NiAcTasi HacTYNHWX OOKYMEHTIB!

2.5.1.1. 3afBW Ha OTPUMAaHHA CTpaxosol BWNNATWM 338 BCTAHOBIEHOW
CrpaxoBuKom hopmoto;

2.5.1.2. [loroBopy cTpaxysaHHs;

2.5.1.3. pokymeHTa, Wo noceigyye ocoby (nacnopT) Ta nigTeepmKye
npaeo Ha OTPUMAaHHS CTPaxoBoi BUNNaTH;

2.5.1.4. poBigkM Npo  NPWMCBOEHHS
HasBHOCTI);

2.5.1.5. 3aKopaoHHoro nacnopTa (abo AWTAYOro NPoI3HOro AOKyMeHTa)
3acTpaxoBaHoi ocobu 3 BigMiTKamMW Npo nepeTuH [lepaBHOTO KOpAOHY
YrpaiHu;

2.5.1.6. pokymeHTIB KOMNETEHTHUX opraHie (odiLiiiHoro nporokony abo
AOBIAKK NPO HAcTaHHA HELWACHOro BUNAAKY, AOBIAKW Ha CTaH Ch'AHIHHRA);

npu mumyacosomy posnadi 30opoe’si 3acmpaxosaHoi ocobu enacnidox
HewjacHoz20 sunadky:

2.5.1.7. posigkM 3 MeAWYHOro 3aknafly i3 3asHayeHHsM npisBulla
3actpaxoBaHoi ocobKW, AiarHosy, npuW3HadYeHuMm nikyBauHAM, A&t
3BEPHEHHA Ta TPUBAnNoCTi NikyBaHHS, 3acBifYeHoi NiANWCOM, NeYaTkow
BiAnosiganbHoi 0coBwn (nikywo4oro nikapst) Ta LWTamnom MeaudHOro
3aknagy;

Yy pasi ecmaHosneHHs 3acmpaxoeanili ocobi nepeunHoi iHganioHocmi
gHacnidok HewacHozo sunacky:

2.5.1.8. BWCHOBKY niKapcbKo-KoHCyNbTaTMeHol  komicii  (JIKK) npo
BCTAHORMNEHHA NepBUHHOI iHBaniaHocTi 3acTpaxosaHiit ocobi BHAcninok
HeLlacHoro Bunagky (Ans 3acTpaxosaxunx ocib sikom fo 16 pokis);

2.5.1.9. BucHoBKy Mepuko-coujaneHol ekcnepTHoi komicii (MCEK) npo
BCTaHOBNEHHS NepBUMHHOI iHBanigHocTi 3acTpaxoBaHin ocobi BHachijok
HelacHoro Bunagky (Ana 3acTpaxosaHux ocif, ctapwux 16 pokis);

y pasi cmepmi 3acmpaxoeaHol ocobu eHacridok HewacHo2o sunadky:
2.5.1.10. ceigouTBa Npo cMepTL;

2.5.1.11. BUCHOBKY BIiANOBIQHOT YCTaHOBK, WO NiATBEPAKYE hakT cmepTi
3acTpaxoBaHoi 0cobW BHACNIA0K HELLACHOMD BUNaaKy;

2.5.1.12. ceigouTea Npo NpaBo Ha CHaALWKUHY;

2.5.1.13. iHWWX OOKYMEHTIB 33 BUMOrol CTpaxoBuka.

2.5.2. CrpaxoBuk 3pilicHioe crpaxosy sunnaty CrpaxysansHuky |/
3acTpaxogaHiit ocoi / Burogonabysavy:

2.5.2.1. npu Tumyacoesomy posnaii 3gopos’st 3actpaxosaHol ocobu —
3a «Tabnuuew sunnat» (Jopatok Ne2 po «[Mpasun Lo6posinsHoro

CTpaxyBaHHA Bifl HewlacHux BUNaakie»), ane He Ginbwe 50% crpaxosoi
CYMW NO KOXHOMY OKDEMOMY HELLacHOMY BUNagKy;

2.5.2.2. y pasi BCTGHOBNEHHA NEPBUHHOI iHBanigHocTi 3acTpaxosaHin
ocobi: eikom go 16 (wictHaguaTk) pokie — 100% cTpaxoBsoi cymu; BiKOM
noHan 16 (wictHagusaTe) pokie: | rpynu — 100% ctpaxosoi cymu; |l rpynu
— 80% crpaxoeoi cymu; |l rpynu — 60% cTpaxoBoi cymu;

2.5.2.3. y pa3si cmepti 3acTpaxosaHoi ocobu — 100% cTpaxosoi cymu
BUNNaYyeTLCA CNAAKOEMLUAM 38 3aKOHOM.

ineHTudpikauiiiHoro Homepa (3a

3. 3ATANbHI YMOBHW

3.1. Crtpok Ta micue aii dorosopy

3.1:1., Micuem Ail uboro [Jorosopy € TepuTopis, WO 3a3Ha4yaeTkcs B
OcHoBHil yacTuHi uboro [orosopy siK okpema KpaiHa abo aekinbka kpaid
(3oHa, YacTuHa KOHTUHEHTY), KpiM  TepwuTopil  YKpaiHw, KpaiHu
rpoMafdsHCTBA  YM  MOCTiHOrO — nmpoxueaHHa  CTpaxysanbHuka
(3acTpaxoBaHoi 0cobW), TEPUTOPIA BOEHHWUX KOHMNIKTIB Ta Haa3BUYaRHUX
cuTyauin,

3.1.2, fdia  [JoroBopy NOYMHAETLCA 3  MOMEHTY  NPOXOKEHHS
3acTpaxosaHolo 0cobolo MNYHKTY BUI3HOMO NPUKOPAOHHOIG KOHTROIMIO
YKpaiHu npw BUi3gi 3a kopaoH abo 3 00 rogud 00 xeunud 3a KWiBckkum
Yacom aartu, BkazaHoi 8 OCHOBHII YacTuHi siK nodaTtok ail Jorosopy, ane
He paHille AaTi cnnat CTPaxoBOoro NMarTexy.
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24.2. The Insured / the Insured person shall provide the Insurer
within 15 (fifteen) calendar days after the end of the validity period of the
Palicy or treatment with all necessary documents in order to make a
decision on the insurance indemnity payment.

2.5. Conditions of paying the insurance indemnity

2.51. The Insurer shall make a decision on the insurance indemnity
payment on the basis of the following documents:

2.5.1.1. aninsurance claim in the prescribed by the Insurer form;
2.5.1.2. the Policy of Insurance;
2.5.1.3. a document of identification (passport) confirming the right to

receive the insurance indemnity;

2.5.1.4. a cerlificate of assignment
identification number (if any);

2.5.1.5. a foreign passport (or a child’s travel document) of the Insured
person with the note of crossing of the state border of Ukraine;

of an individual taxpayer

2.5.1.6. documents of the competent authorities (the official report or
references on accident occurrence, certificates of drunkenness);

in case of temporary health disorder of the Insured person due to an
accident:

2.5.1.7. a certificate from the medical facility indicating surname of the
Insured person, diagnosis, prescribed treatment, date of application and
duration of treatment certified by the signature and seal of the responsible
person (attending doctor) and the stamp of the medical facility;

in case of establishing of primary disability group to the Insured person
due to an accident:

2.5.1.8. a report of the medical consultative committee (MCC) on
establishing of primary disability group to the Insured person due to an
accident (for Insured persons under 16 years of age);

2.5.1.9. a report of the medical and social expert committee (MSEC) on
establishing of primary disability group to the Insured person due to an
accident (for Insured persons over 16 years of age);

in case of death of the Insured person due to an accident:
2.5.1.10. a certificate of death;

2.5.1.11. a report of the appropriate institution confirming the fact of
death of the Insured person due to an accident;

2.5.1.12. a certificate of inheritance;
2.5.1.13. other documents on request of the Insurer.

2.5.2. The Insurer shall pay the insurance indemnity to the Insured |
the Insured person / the Beneficiary:

2.5.21. in case of temporary health disorder of the Insured person
under the «Schedule of Payment» (Annex2 to the «Rules of Voluntary
Accident Insurances») but not exceeding 50% of the sum insured per each
insured event;

2.5.2.2. in case of establishing to the Insured person the primary
disability group: under 16 (sixteen) years -100% of the sum insured; over
16 (sixteen) years: | group -100% of the sum insured; Il group — 80% of
the sum insured; lll group — 60% of the sum insured;

2.56.2.3. in case of death of the Insured person — 100% of the sum
insured shall be paid to its legal heirs.

3. GENERAL CONDITIONS

1. Validity period and territorial scope of the Policy

3. The place. of the Policy shall be the territory indicated in the
Main part of the Policy as a separate country or several countries (a zone,
a part of the continent), apart from the territory of Ukraine, the country of
citizenship or permanent residence of the Insured (the Insured person),
areas of military conflicts and emergencies.

3.1.2. The Policy shall be effective upon crossing by the Insured
person the outbound checkpoint of the state border control of Ukraine or
at 00 hours 00 minutes at Kyiv time on the date specified in the Main part
as the inception date of this Policy, but not before the date of payment of
insurance premium.
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3.1.3. Ois  [oroBopy 3akiHYyeTLCA B MOMEHT  MPOXOKEHHS
3acTpaxoBaHolo 0cofolo B'I3HOr0 NPUKOPAOHHOTO KOHTPOMO YKpaikw npw
nosepHeHHi 3-3a kopaoHy abo o 24 roaudi 00 xBunuH 3a KuiBckkum
Yacom gatu, BkasaHoi B OCHOBHIN YacTuHI sIK KiHUuesa para aii [orosopy.

3.1.4. Akwo uen [orosip nepepbavae Garatopasosi Noaopoxi,
CrpaxoBuKk Hece BiANoBiganbHICTL y Mexax Tiel KinbKocTi AHie, Aka
3a3HaveHa B OcHoBHIM YacTuHi usoro Jorosopy. MNpu KoxHOMY BUWi3fi 3a
KOpACH cTpok Al [oroopy aBToMaTUYHO 3MEHLLYETLCA Ha KINbKICTe AHIB,
npoeegeHyx 3actpaxosaHolo ocoBoio Ha TepuTopil aii [orosopy.

3.1.5. Axwo BHacnifok ob’eKTUBHUX NPWYMH BWI3L 3acTpaxosBaHoi
ocobu HeMOXNMBWIA Yy BrasaHwii B [lorosopi cTpok, cTpok aii [orosopy
moxe OyTW nepeHeceHwit Dea QOAATKOBOI ONNatW Ha CTPOK A0 TPLOX
MicaAuie 3 patu nodvatky Aii [orosopy. Take nepeHeceHHAa CTPOKiB
30iICHIOETLCA 3a NUCLMOBOK 3asBoK CTpaxyBanbHWKa.

3.2, lMpaBa Ta o6oB’'A3kn CTOpIH

3.2.1. Cmpaxoeuk 30608 'a3aHul;

3.2.1.1. o3HanomuT CTpaxyeansHuka 3 ymoBamu [orosopy Ta
Mpaeunamu;

3.2.1.2. npotarom pBox pobouux [HIB, siK TiNLKW cTaHe BifoMo npo

HacTaHHA CTPaxoBOro BMNAAKY, BXWTW 3aX04iB WOAo0 0dopMNeHHs BCiX
HeoBXiaHUX  AoKymeHTIB  ana

CBOEYACHOrO  3AiMCHEHHS  CTpaxoBol
BUNNATH;
3.2.1.3. npu HacTaHHi CTPaxoBOro BWNagky 3QiRCHUTK  CTpaxoBy

Bunnaty y nepenba4ennin n.3.3.3. uvoro [orosopy cTpok. CTpaxoBuk
Hece MalHOBY BiANOBiAANbLHICTL 3@ HecBOEYacHe 3AiCHeHHs cTpaxosol
BuNNaTk wnaxom cnnatu CrpaxysBanbHuky (3acTpaxosaHiin ocobi) newi y
poamipi 0,05% sia cymw, wWwo nignarae BWnnati, 3a KOKEH [OEHbL
NpoCTPoYeHHs, ane He Binebwe 10% Bifg cymu cTpaxoBoi BUNNATH;

3.2.1.4. He posronowysaty Bigomoctel npo  CrpaxyeanbHuKa
(3actpaxosady ocoby) Ta Woro maliHoBe cTaHoBMLie, Kpim Bunagkis,
BCTAHOBNEHWUX 38KOHOM.

3.2.2 Cmpaxosuk mae npaso:

3.2.2.1. sigmoBuTK Yy 3fiicHeHHi cTpaxoBol BUNNATW Y BUNagkax,
nepefbaqveHnx Uum [loroBoOpom Ta 3aKoHoM;

3.2.2.2. nepesipatw BigomocTi, Hapauwi CTpaxyBanbHMKOM  AnNs
yknageHHs [orosopy Ta nig 4ac Woro fAil, nofaeatv 3anuiv B
KOMMETEeHTHI opraHi cTocoBHO iHthopmalii, HeobxigHol Ana 3'scyBaHHA
oBcTaBMH HacTaHHs CTPAXoBOro BUNAAKY;

3.223. y pasi nopyweHHa CrpaxysanbHukom (3acTpaxosaHolo
ocobolo) ymoe [oroBopy BMMAaratM [AOCTPOKOBOTO MPWMMHEHHA Aii
Horosopy arigHo n.3.5. Jorosopy;

3.2.24. y pasi HeobxigHOCTI NMpuaHa4aTH MeduyHY KOMIciio 3 MeTolo

obcTexeHHs 3acTpaxoBaHoi 0coBu, a TakoK MeAWdHy eKkcriepTuay
CTOCOBHO CTpaxoBol noail;

3.2.25. apiiicHioeatk choTosioMKy, aynio Ta Bigeosanuc nogiin Ta
PO3MOB, NOB'SA3aHMX 3 BUKOHaHHAM CTopoHamMK yMoB Liboro [orosopy.

3.2.3. CmpaxysansHuk (3acmpaxoeara oco6a) 30608 szaHull:

3.2.3.1. npu yknapandi [loroBopy Ha kopucTk 3acTpaxosaHol ocobu -
O3HaNOMMUTH i 3 YMOBaMK CTpaxyBaHHs;

3.2.3.2. npu yknapeHHi [loroopy Hagath CTpaxoBwKy iHdopmallio npo
BCi Bigomi oMy oBGCTaBMMM, WO MaKTh ICTOTHE 3HAYEHHS [AMs OUIHKKU
CTPaxoBOrO pW3WKy, | Hagani iHgopmysath npo Oyap-AKy 3miHy
CTPaX0BOTO PU3MKY;

3.2.3.3. npu yknageHHi [orosopy nosigomutk CTpaxoBuKka Npo iHLI
YWHHI JOTOBOPM CTpaxyBaHHA WOA0 Ukoro npeamveTy [dorosopy;

3.2.3.4. nosigomuti CTpaxoBWKa MNpo HacTaHHA nogil, Wo Mae 03HaKu
CTpaxoBoro BuMafKy, B CTPOK Ta B nNopsiaky, nepenbadeni uum
{dorosopom,Ta BUKOHYBaTK BKasiBku AcucTytouol komnanii (Ctpaxosuka)
LOA0 NOpAAKY OTPUMaHHA MEANYHUX Ta IHLWWX NoCnyr;

3.2.3.5. wuapatu CrpaxoBuky Yy BCTaHoBrewui B8 [lorosopi CTPOK BGi
HeoOGxXiaHi OOKYyMEHTH Ta BIOOMOCTI LWOAC CTPaxoBOro BWUNEAKy ANs
NPUAHATTA PiLUEHHA NPO 3AIMCHEHHA CTPAXOBO| BUNNATK,

3.2.3.6. Ha Bumory CTpaxoBuka A0BOAUTA (haKT HACTAHHA CTPaxoBoro
BUNagKy, akt HeMOXNMBOCTI BCTAHOBWTM 3B'A30K 3 ACWCTYHHOH
KomnaHieio (CTpaxosukom), obrpyHTOBYBaTH HEOBXiAHICTL Ta/abo poamip
30IACHEHWX BUTPAT.

3.2.3.7. cnnaTuTK CTPaxoBWA NNaTiK Ha MOTOYHMIA paxyHoK (0o Kacu)
CTpaxoBuka A0 MOMEHTY NMPOXOMKEHHSA NYHKTY BWI3HOTO NPUKOPIOHHOIO
KOHTpOMo YKpaiHu npy BKisai 3a KOpaoH;

3.2.4. CmpaxysansHuk (3acmpaxosaria ocoba) Mae npaego:
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3.1.3. The Policy shall be terminated upon crossing by the Insured
persen the inbound checkpoint of the state border control of Ukraine
when returning from abroad or at 24 hours 00 minutes at Kyiv time on the
date specified in the Main part as the expiry date of this Policy.

3.1.4. If the Policy stipulates multiple trips, the Insurer shall be liable
within the number of days indicated in the Main part of this Policy. Each
time the Insured person travels abroad, the validity period of the Policy
shall be automatically reduced by the number of days spent by the
Insured person on the territory of the Policy.

3.1:5. If, due to objective reasons, departure of the Insured person
within the period specified therein is Impossible, the validity period of the
Policy may be extended without additional charge for a period of up to
three months from the Inception date of the Policy. Such time extension
shall be carried out upon a written application of the Insured.

3:2 Rights and obligations of the Parties

3.2.1. The Insurer shall be obliged:

3.2.1.1. to familiarize the Insured with the conditions of the Policy and
the Rules;

3.2.1.2. within two business days after receipt of notice about the

insured event occurrence to take measures to execute all necessary
documents for the timely payment of insurance Indemnity;

3.2.1.3.  upon the occurrence of an insured event to make the insurance
indemnity within the period specified in p. 3.3.3. of this Policy; The Insurer
shall bear financial liability for late payment of insurance indemnity by
paying to the Insured (the Insured person) penalty of 0,05 % of the
amount payable for each day of delay, but not more than 10 % of the
insurance indemnity.

3.214. not to disclose the information about the Insured (the Insured
person) and its property status, except for the cases set by the law.

3.2.2. The Insurer shall have the right:

3.2.2.1. to refuse to make an insurance indemnity in cases provided by
this Policy and legislation;

3.2.2.2. to check the information provided by the Insured when entering
into this Policy and within the validity period of this Policy; to send
requests to the competent authorities regarding the information necessary
for determining the circumstances of the insured event occurrence;

3.2.23. to demand early termination of the Policy in case of violation of
conditions of the Policy by the Insured (the Insured person) under p.3.5.
of the Policy;

3.2.2.4. in the event of necessity, to appoint a medical board in order to
examine the Insured person as well as to carry out the medical
examination in respect of the insured event;

3.2.2,5. to perform photo survey, audio and video recording of events
and conversations related to the execution of conditions of this Policy by
the Parties.

3.2.3. The Insured (the Insured person) shall be obliged:

3.2.3.1. when entering into this Policy to the benefit of the Insured
person to familiarize it with the insurance terms and conditions;

3.2.3.2. when entering into this Policy to provide the Insurer with the
information on any known to it circumstances essential for assessment of
the degree of insurance risk and further inform it on any changes in the
degree of insurance risk;

3.2.3.3. when entering into this Policy to inform the Insurer about other
valid Polisies of insurance as regards the subject matter of the Policy;

3.2.3.4. to inform the Insurer about the event that has signs of an
insured event in the manner and within the terms stipulated by this Policy
and to follow the instructions of the Assistance Company (the Insurer) in
respect of receiving medical or other services;

3.2.3.5. 1o provide the Insurer within the term specified in the Policy with
all necessary documents and information concerning the insured event in
order to make a decision on the insurance indemnity payment;

3.2.3.6. on demand of the Insurer to prove the fact of the insured event
occurrence, the fact of impossibility to contact the Assistance Company
(the Insurer), to justify the necessity and/or the amount of in curred
expenses.

3.2.3.7. pay the insurance premium on the current account (in cash) of
the Insurer prior going through the point of exit customs supervision of
Ukraine when going abroad;

3.2.4. The Insured (the Insured Person) shall have the right:
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3.24.1. y pasi HacTaHHA GCTpaxoBOro BWNagKy OTPUMaTW CTpaxoBy
BWNNaTy B po3Mipi Ta B nopsaaky, BctaHoeneHomy n.3.3. Joroeopy;

3.24.2. ockapxuTH B CynoBOoMmy nopsaky Bigmoey Crpaxosuka vy
30iMCHEHHI CTPaxoBoi BUNMaTK,

3.24.3. g3sepratmca [0 Acucrytouoi  komnanii  (CTpaxosuka) 3a
BKa3iBKaMmn Woao0 NopaaKy oTpuMaHHa MeuyHKX Ta IHLWMX nocyr;

3.2.4.4. vy sunapgky nopyweHHs CtpaxoBukom ymoB [JoroBopy BumaraTu
[OCTPOKOBOro NpunuHeHHs aii forosopy arigHo n.3.5. [orosopy;

3.24.5. ortpumatu pay6nikat [orosopy Ha nigcrtasi NWCLMOBOI 3asBM
npu BTParTi opuriHany Jorosopy (NosTopHWi Ay6nikaT He BUAAETLCA).

3.25. 3a HeBuKoHaHHs abo HeHanexHe BWKOHaHHA ymoe [lorosopy
CTOpOHW HecyTh BiANOBIAaNLHICTL ariiHO 3aKoHoAAaBCTRa YKpaiHU.

3.3. 3aranbHi yMOBM 3iACHEHHA CTPaxoBol BUNNaTH

3341, PiwenHa npo ctpaxoBy sunnaty afo sigMmoBy y sunnari
npuiimaeTbea CTpaxosukom npotsrom 10 (necat) poBounx gHiB 3 gatu
oTpuMaHHsa CTpaxoBWMKOM YCiXx HeoBXIAHWX [OKYMEHTIB Y NOpsaky,
nepegbadveHomy ymoBami BiANOBIAHOMO BUAY CTpaxyBaHHsA. [dokymMeHTW
HajawTLCA odiuitHomy npeacTtasHuky Ctpaxosuka abo GeanocepeaHso
CrpaxoBuKy 3a afipecoio, BkasaHolo 8 OcHoBHIl yacTui [lorosopy.

3:3:2. 3a HasBHOCTI nigcTas Ans cymHiBy Woao obr'pyHTOBaHOCTI
(3aKoHHOCTI) cTpaxoBoi Bunnatn CTPaxoBWUK MOXE BIAKNACTW pilleHHs
npo BUNMIaty 40 OTPUMaHHA niaTBepaXeHHs abo CnpocTyBaHHA UMX
NpU4UH Ha cTpok He Binbwe 45 (copoka n'atyv) poBounx AHiB 3 daTtu
OTPMMaHHA BCIX HEoBXiAHWX [OKYMEHTIB.

3.3.3. CTpaxoBuK 3[QIACHIOE CTpaxosy BuNnaty npotarom 5 (n'stu)
BaHKIBCEKMX AOHIB NiCNA NPWAHATTS pilleHHsA Npo 3OiACHEeHHA cTpaxoBsol
BUNNaTy Ta yxsaneHHs CTpaxoBoro akry.

3.3.4. Mpo sigmoBy y apjiicHeHHi cTpaxosoi Bunnatu abo NpUAHATTA
pilenHs Npo BIACTPOYeHHA cTpaxoBol eBunnatu CTpaxosBuk MUCLMOBO
nosigomnse CTpaxyeanbHuka (3acrpaxosaHy ocoby) 3 oOrpyHTYBaHHSM
NPUAHATOrO PilLEHHS!.

3.3.5. Crpaxosi Bunnaty 3gilcHIOOTLCA B HauioHanbHi  BanioTi
Yxpaiun 3a kypcom HBY Ha paty swnnatu. [atolo cTpaxosoi suniatu
BBAMAETLCA [eHb CMMCAHHA KOLWTIB 3 NOTOYHOro paxyHky CTpaxoBuka.

3.3.6. Cyma cTpaxoBol BMNNaTW He MOXe NepeBWLLYBaTH CTpaxoBy
CyMYy, BCTAHOBMEHY MO KOHKPETHOMY BuAy CTpaxyBaHHa  [Ans
3acTtpaxosaHoi ocobu B OcHoBHIW YacTuHi Jorosopy.

3.3.7 CTpaxoBa cyma [0 KOHKPETHOMY BWOY CTpaxyBaHHs
3MEHLUYETLCA Ha cymy 3fiicHeHoi CTpaxoBWKOM CTpaxoBol BWUMNNaTH.
Cyma BCiX CTpaxoBWX BUNMAT HE MOXE NEPEBMLLYBATH CTPaXoBY Cymy Mo
KOXHOMY BUIY CTpaxyBaHHs, po3Mip sKoi 3asHayeHuid B OCHOBHIA YacTuHi
Horosopy.

3.3.8. HanexHy sunnaty crpaxoBoro BiglwkogyBavHa CTpaxoBuk
3fiAcHIOE 3riHo 3asBM Ha sunnaty CrpaxysanbHuka (3acTpaxoBaHoi
0cobu) 3 ypaxysaHHsam sumor 1,1.5.1 Ta n.1.5.2. Jorosopy.

3.4. 3aransHi NpUYMHKU BIgMOBM Y cTpaxoBsii Bunnari

3.4.1. MincTasoto ans BiaMoBw CTpaxoBuka y 3fiMCHEHHI CTpaxosoi
BUNMATK €:

3.4.1.1. waBmucHi  paii abo  GesgianbHicTe  CTpaxysanbHuKa

(3acTpaxosaHoi 0cobu), cnpsiMoBaHi Ha HacTaHHs CTPAXOBOTO BUNAAKY,
Kpim i, BYUHEHMX y cTaHi HeoBxigHoi obopoHn (Bea nepesulleHHs i
Mex) abo LWoA0 3axMCTy MakHa, KUTTS, 3A0pOB'A, YecTi, rigHocTi Ta

pinosoi  penytauii.  Keanicikauiss il 3actpaxosaHol  ocofu
BCTAHOBIMIETLCS BIANOBIAHO A0 3aKOHY;
3.4.1.2. nopanHa  CrpaxysansHukom  (3acTpaxosaHoi — 0co6oio)

cBiomMo HenpaBoMBKX BifoMocTer Npo npeameT [orosopy abo npo dakt
HacTaHHA CTPaxoBOro BUNAAKY;

3.4.1.3. creopeHHst CTpaxoBWky Nepellko y BusHadeHi obctaBuH,
xapaKkTepy Ta poamipy 36uTkis;

3.4.1.4. HenosifoMnNeHHs abo HecBoevacHe NOBIACMIEHHS
CrpaxysansHukom (3acTpaxosaHoio ocoBoi0) AcWCTyoHOl  KomMnaHii
(CtpaxoBuKka) Npo HACTaHHsi CTPaxosoro BUNaaky abo NopyLeHHs
CTpoKiB HagaHHA gokymeHTis CTpaxoBuky AnNA OTPUMaHHs cTpaxosoi
BUNNATK Be3 NOBaXKHUX Ha Le NpU4MH;

3.4.1.5. HeBuKoHanHsi CTpaxysanbHukom (3acTpaxosaHoio ocoBoto)
CBO[X OCOB'AI3KIB 32 UUM [loroBopomM, B TOMY YWCHI HEcrnaTta B NOBHOMY
06cAa3i cTpaxoBoro Nnarexy Ha NOTOYHWI paxyHoK (Ao kacu) CTpaxosuka

00 MOMEHTY MPOXOMKEHHA MNYHKTY BUI3HOIO NPUKOPAOHHOIO KOHTPOMO
YKpaiHWu npv BWi3Aj 3a KOpAOH;
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3.2.4.1. in case of the insured event occcurrence to receive an insurance
indemnity in the amount and manner determined by p. 3.3. of this Policy;

3.24.2. to appeal the Insurer’s refusal to pay the insurance indemnity in
court;
3.2.4.3. to apply to the Assistance Company (the Insurer) in order to

receive instructions on receiving medical or other services;

3.24.4. todemand early termination of the Policy in case of violation of
conditions of the Policy by the Insurer under p.3.5. of the Policy;

3.2.4.5. to receive a duplicate of the Policy on the basis of a written
application in case of loss of the original Policy (the second duplicate is
not issued).

3.2.5. In the case of non-performance or improper performance of the
Policy, the Parties shall be liable under the applicable laws of Ukraine.

3.3. General conditions of paying the insurance indemnity

3.3.1. The Insurer shall make an indemnity decision within 10 (ten)
business days upon the receipt of all necessary documents in the manner
stipulated by the conditions of the corresponding type of insurance.
Documents shall be submitted to the official representative of the Insurer
or directly to the Insurer at the address specified in the Main part of the
Palicy.

332, Subject to the existence of reasons for doubt concerning the
justification (validity) of the insurance indemnity, the Insurer may
postpone a decision on payment prior to the receipt of confirmation or
refutation of these reasons within a period not exceeding 45 (forty-five)
business days from the date of receipt of all required documents.

3.3.3. The Insurer shall pay the insurance indemnity within 5 (five)
banking days upon making a decision on payment of the insurance
indemnity and acceptance of the Claim report.

3.3.4, The Insurer shall inform in writing the Insured (the Insured
person) on refusal to pay the insurance indemnity or delay of the
insurance indemnity payment with justification of reasons of such
decision.

3:.35, Insurance indemnities shall be paid in the national currency of
Ukraine at the rate fixed by the NBU at the date of payment of insurance
indemnity. The payment date of the insurance indemnity shall be the date
of funds writing-off from the current account of the Insurer.

3.3.6. The sum of the insurance indemnity shall not exceed the sum
insured under a particular type of insurance coverage stipulated in the
Main part of the Policy.

3.3.7. The sum insured under a particular type of insurance coverage
shall be reduced by the sum of the insurance indemnity being paid by the
Insurer. The sum of all insurance indemnities shall not exceed the sum
insured for each type of insurance coverage, the amount of which is
specified in the Main part of the Policy.

3.3.8. The Insurer shall pay an insurance indemnity on the basis of
the insurance claim of the Insured (the Insured person) taking into
consideration requirements of the p. 1.5.1 and p.1.5.2. of the Policy.

3.4. General reasons of refusal to pay the indemnity

3.4.1. The basis for the Insurer's refusal in the indemnification shall be
as follows:
3.4.1.1. intentional acts or inaction of the Insured (the Insured person)

aimed to the insured event occurrence, except actions of necessary
defense (not exceeding its limits) or the protection of property, life, health,
honour, dignity and business reputation. Qualification of actions of the
Insured person shall be determined in accordance with the applicable
laws of Ukraine;

3.4.1.2. submission by the Insured (the Insured person) the false
information about the subject matter of this Policy or the circumstances of
the insured event occurrence;

3.4.1.3. creating obstacles to the Insurer
circumstances, nature and amount of losses;

3.4.1.4. failure or untimely notification by the Insured (the Insured
person) of the Assistance Company (the Insurer) on the insurance event
occurrence or failure to meet the time limit for submission of documents to
the Insurer on receiving the insurance indemnity without reasonable
excuses;

3.4.1.5. failure to perform by the Insured (the Insured person) its
obligations under this Policy, including failure to pay the full cost of the
insurance premium on the current account (in cash) of the Insurer prior
going through the point of exit customs supervision of Ukraine when going
abroad,

in determining the
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3.4.1.6. HeBuKOHaHHA abo nopyleHHs BKa3iBOK ACKHCTYIOHOI KomnaHii
(CTpaxoBuKa) Npu HacTaHHI NOAIT, L0 Mae 03HaKK CTPaxoBOro BUNajaKy;

3.41.7. ortpumanHa CrpaxysanbHukom (3acTpaxoBaHol —0co6oi0)
MOBHOTO BifWKOAYBaHHA 30UTKIB Bif 0cobK, BUHHOT Y TX 3anofiaHHi;

3.4.1.8. Bigovoea 3acTpaxoBaHoi ocobu Big obcTexeHHs abo
eKcrepTUsK, npusHadeHol CTpaxoBUKOM 3 METOH MIATBEPIKEHHs dakTy
Ta oBcTaBuH HacTaHHs CTPaxoBOro BUNaAKy Ta po3mipy BUTpaT;

3.4.1.9. nopii, WO BMHWKNKM A0 MOYaTKy CTPOKY cTpaxyBauHa Talabo
noaa micuem aii Jorosopy, Wo He Bianoeinae nyHkram OCHOBHOT YaCTUHM
Oorosopy:;

3.4.1.10. noaii, Wo BUHMKNK nicns 3akiHdeHHs Ail Jorosopy, a Takox Ti,
Lo Manu Micue nicnsi nosepHeHHa 3acTpaxosaHoi 0cobu 3-3a KOpLAoHY;

3.4.1.11. iHwi Bunagku, nepenbadeHi aakoHoM.

3.4.2. He BuaHaloTbcs CTpaxoBWMM Bunaakamw noAil, Ak HacTanm
BHaCNiQOK:

3.4.21. BilnHW, BoloBux abo BINCLKOBMX Ail, rPOMAACEKUX 3aBOPYLLEHD,
CTPaWlkKis, OronoweHHs HaA3BWYalHOro  crady, saepHoi  asapil,
OHI3Y4Oro BUNPOMIHIOBAHHS;

3.4.2.2. BumHenHs camorybctea abo 3amaxy Ha camorybereo

3acTpaxoBaHolo 0cofol0 (32 BWHATKOM BWNAAKIB, Konu 3acTpaxosaHy
ocoby 6yno AoeedeHO 00 TAKOro CTaHy MPOTUMPaBHUMU AiSMU TPeTiX
0ci6, WO BCTAHOBNEHO KOMNETEHTHUMW opraHamu);

3.4.2.3. 3giicHeHHA abo cnpobu  3pificHeHHs  CrpaxysBarsHWKOM
(3acTpaxoBaHow ©0coBOK) NPOTUNPaBHMX [iA, SIKI  3HAXOAATLCA B
NPAMOMY NPUYUMHHOMY 3B'A3KY 3i CTPAXOBMM BUMNAAKOM, WO BCTAHOBMNEHO
KOMMETEHTHUMUN OpraHamu;

3.4.2.4. HapaweHHsi 3acTpaxoBaHoi ocobu Ha HEBMNPaBAaHWIA PU3MK,
ceigomy Hebeaneky (3a BUHATKOM PATYBAHHA XKUTTA);

3.4.2.5. pii, apiicHeHwx 3acTpaxosaHoo 0cofo B CTaHi ankoronsHoro
Cn'FIHiHH;I, BAHUBAHHA HEPKOTUYHWX, TOKCUYHUX PEYOBUH;

3.4.2.6. BMKOHaHHs 3acTpaxoBaHow ocobow hisudHoi npaui 3a
HanmoMm, 3aHATe npoduecilinnm abo camofiankHUM CropToM, yYacTi B
3MaraHHAax, B TOMY 4uCni B MOTO- Ta apToneperoHax, 3aHaTb
anbniHiaMom, cneneonorieto, Byab-skuMu hopMamm NONLOTIB Ta IHWKMMK
BWJaMW  aKTUBHOrOBIANOYWHKY, AKWO Ui AOAATKOBI puUanku He Bynu
3asHaqeHi B OcHoBHIN 4acTwHi [orosopy Ta He Oynu onnadvei
A00aTKOBUM CTPAXOBUM NNATEMEM.

3.4.3. CTpaxoBuMK He BiflWkogosye Oyab-Aki  HenpaMmi  30MTKK
3actpaxosaHoi 0cobu.

3.5. Mopagok amink | npunuHenyn aii Jorosopy

3.5.1. 3miHn Ao usoro [JoroBopy BHOCATLCS 38 AomMoBneHicTio CTopiH

Ha nigctaei 3aseu opgHiel i3 CropiH Ta odopmnioioTeCA MUCEMOBO
OKpeMWM JOKymeHMTOM 3a nignucamu o0B6ox CTopiH, skuid 3 patm
nianucaHHs € HeBiA eMHOID YacTuHolo Lboro [lorosopy.

3.5.2. Lleit forosip npunuHse ceolo gilo 3a arogoio CTopiH, a Takox y
paai:

3.5.2.1.  3akindeHHs cTpoky aii orosopy;

3.5.2.2. BWKOHaHHSA CTpaxoBUKom 3o0os'A3aHb nepep

CrpaxysansHuikom (3acTpaxoBaHor 0cofoto) B noBHoMy oBcasi;

3.5.2.3. 8 iHWwKx BUnagkax, nepeaBadyeHnx 3akoHom YKpaiHu.

3.5.3. Ois [Jorosopy moxe GYTW NpUNUHEHa AOCTPOKOBO 3@ BUMOrOI0
opHiei ia CtopiH.

3.5.4. CropoHn 3000B'A3aHi  NUCLMOBO MOBIZOMWUTW MPO  Hamip

[OCTPOKOBO NPUNWHUTK Ait0 Uuboro [lorosopy He nizHiwe, sk 3a 5 ('aTh)
pobouunx aHis Ao gaTu npunuHeHHs Jorosopy.

3.5.5. Y pasi pocTpokoBOro npunuHeHHs aii usoro [orosopy 3a
Bumorolo CrpaxyeBansHuka go nodatky Al Jdorosopy arigHo n.3.1.2.
Horosopy, CrpaxoBuk nosepTtae CTpaxyBankHUKY CRMaqdeHUn  Hum
CTPaxoBWi NNatix Ta mae NpaBo Ha BUPAXyBaHHS HOPMAaTUBHWUX BUTpaT
Ha Be[leHHA CnpaBK y PO3mipi, 3aaHaqeHomy Y BignosigHux Mpasunax.
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3.4.1.6. failure to fulfil or violation of instructions of the Assistance
Company (the Insurer) in case of occurrence of an event having signs of
an insured event;

3.4.1.7. receipt by the Insured (the Insured person) of the full amount of
indemnity for loss from the person guilty of its occurrence.

3.4.1.8. refusal by the Insured person from the examination or expertise
being appointed by the Insurer in order to confirm facts and
circumstances of the insured event occurrence and amount of expenses;

3.4.1.9. events which occurred prior to the insurance commencement
date and / or outside the territory of the Policy, which does not comply
with the paragraphs of the Main part of the Policy,

3.4.1.10. events which occurred after the expiry date of the Policy, as
well as those which took place after the Insured person had returned
abroad;

3.4.1.11. other cases, stipulated by the laws.
3.4.2. The following events shall not be recognized as insured events:

3.4.2.1. war, war or military action, civil unrest, sirikes or state of
emergency, nuclear accident, ionizing radiation;

3.4.2.2. suicide or an attempt to commit suicide by the Insured person
(except when the Insured person has been forced to commit suicide by
the unlawful acts of third parties, as being determined by the competent
authorities);

3.4.2.3. commitment or attempts to commit by the Insured (the Insured
person) unlawful acts which are in direct causal connection with the
insured event as being determined by the competent authorities;

3.4.2.4. in case when the Insured person is exposed to unjustified risk,
conscious danger (except for life saving);

3.4.2.5. actions of the Insured person performed under the influence of
alcohol, narcotic or toxic substances;

3.4.2.6. physical activity performed by the Insured person due to
employment, professional training or amateur sporis, participation in
competitions, including motorbike and car racing, climbing, caving, all
forms of flights and other outdoor activities if these risks are not
mentioned in the Main part of the Policy and have not been paid for in a
form of an additional insurance premium;

3.4.3. The Insurer shall not indemnify any indirect expenses of the
Insured person.

3.5. Amendment and termination of the Policy

3.5.1. Amendments to this Policy shall be made upon Policy of the
Parties based on the application of either Party and arranged in a
separate written document which is signed by both Parties and forms an
integral part of this Policy from the date of signing.

352 The Policy shall be terminated by the Policy of the Parties, and
in the following cases:

3.5.2.1. validity period of this Policy expires;

3.5.2.2, the fulfilment by the Insurer of its obligations in respect of the
Insured (the Insured person) in full;

3.5.2.3. other cases stipulated by the effective laws of Ukraine.
3.53. This Policy may be early terminated on demand of either Party.
R Either Party shall notify in written form the other of its intention

to terminate this Policy not later than 5 (five) business days prior to the
due date of termination.

3.5.5. In case of early termination of this Policy on the demand of the
Insured prior to the commencement date of the Policy under p. 3.1.2 of
the Policy, the Insurer shall repay to the Insured the amount of insurance
premium being paid by the Insured and shall have the right to deduct the
normative costs of doing business in the amount specified in the relevant
Rules.
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3.5.6. Y pasi OOCTPOKOBOro NpWNUHEHHA [loroBopy 3a BUMOrow
CrpaxyeaneHuka nicna nodatky toro ail arigro n.3.1.2. [orosopy,
CrpaxoBuk noseprae CTpaxyBanbHWKY CTPaxXoBWiA Nnatik 3a nepiod, wo
3anquuecs 00 3akiHYeHHA cTpoky Al [orosopy, 3 BupaxyBaHHAM
HOPMAaTUBHUX BWTPAT Ha BeAeHHs CNpaew Yy poamipi, 3asHaveHomy y
BiAnoeiaHux lMpaswnax, Ta aKkTU4HO 2AIACHEHMX CTPAxXoBUX BUNNAT.
Akwo Bumora CrpaxyBanbHuka oOBYMOBMNEHa MOPYWEHHAM  YMOB
Oorosopy Crpaxosukom, CrpaxoBwk noeeptae CrpaxyBanbHUKy
crnnavYeHuili HUM CTPaxoBWiA NNATHK NOBHICTIO.

3.5.7. Y pasi [oCTpoKoBOro npunuHeHHs [lorosopy 3a BUMOroio
Crpaxosuka, Crpaxosuk noBeptae CTpaxyBanbHWUKY ChNaqdeqHuid HUM
CTPaxoBWIA NNaTtix NOBHICTHO.

Axwo BUMOra CrpaxoBuka obymosneHa HEBWKOHaHHAM
CTpaxyBankHUKoM YMOB [Horosopy, CrpaxoBuK noeeprae
CrpaxyBanbHUKy CTpPaxoBWi nnathk 3a nepiod, WO 3anuwvecs Ao
3aKiH4eHHs cTpoky Aii [loroBopy 3 BUpaxyBaHHAM HOPMaTWMBHWX BUTpar
Ha BE[IeHHA crnpasK y poaMmipi, 3asHa4eHomy vy BignoeiaHux MNpasunax, Ta
haKTUYHO 3[INCHEHWX CTPAXOBUX BUMIAT.

3.6. Mopapok BUpilweHHs criopis

3.6.1. Criopu, nos'saadi 3 uum [JoroBopom, BMPILLIYIOTBECA LWINAXOM
neperosopis.
3.6.2. Akwo CTopoHM nig 4ac MeperoBopiB He MMM  3roau,

noganblle BUPILIEHHs cnopis 3AIACHIOETECA B NOPSAAKY, BCTAHOBIEHOMY
3akoHoM YKpainu.

3.7. MonoxeHHs, sKi He BperynsoBaHi B ubomy [orosopi,
perynioioTees signosigHumm Mpasunamu Ta 3akoHoAaBCTBOM YKpaiHu.

"Vector"

3.5.6. In case of early termination of the Policy on demand of the
Insured prior to the commencement date of the Policy under p. 3.1.2 of
the Policy, the Insurer shall repay to the Insured the insurance premium
for the period remaining until the expiration of the Palicy, less normative
costs of doing business in the amount specified in the relevant Rules and
the amount of insurance indemnity being actually paid. If the demand of
the Insured is caused by Insurer's failure to comply with the terms and
conditions of this Policy, the Insurer shall refund the Insured the full
amount the insurance premium being paid by the Insured.

3.5.7. If this Policy is terminated on demand of the Insurer, the Insurer
shall repay to the Insured the insurance premium in full.

If the demand of the Insurer is made due to violation of conditions of the
Policy by the Insured, the Insurer shall repay to the Insured the insurance
premium for the period remaining until the expiration of the Policy, less
normative costs of doing business in the amount specified in the relevant
Rules and the amount of insurance indemnity being actually paid.

3.6. Dispute settlement

3.6.1: Any and all disputes, which may arise from this Policy, shall be
settled by means of negotiations.

3.6.2. In case the Parties do not come to mutual agreements through
negotiations, dispute settlement shall be conducted according to the
procedure established by the law of Ukraine.

37 Provisions not covered by this Policy shall be governed by the
relevant Rules and laws of Ukraine.



